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STANOVISKA

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU
UDAJOV

Stanovisko eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu ddajov k vykondvaciemu nariadeniu

Komisie (EU) & 404/2011, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady

(ES) €. 1224/2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrZiavania
pravidiel spolo¢nej politiky rybného hospodirstva

(2012/C 37/01)

EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmd na jej cldnok 16,
so zretefom na Chartu zdkladnych prdv Eurdpskej tnie, a najmd na jej clanky 7 a 8,

so zretefom na smernicu Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych
0s0b pri spracovani pri spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto ddajov (),

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tdajov institticiami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom
pohybe takychto tdajov (%), a najmd na jeho ¢ldnok 41 ods. 2,

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

1. UVOD
1.1. Skuto¢nosti

1. Diia 8. aprila 2011 Komisia prijala vykondvacie nariadenie (EU) ¢. 404/2011, ktorym sa ustanovuji
podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky rybného hospodarstva (dalej len
,vykondvacie nariadenie®) (%).

2. S eurépskym dozornym dradnikom pre ochranu tGdajov sa neuskutoénili konzulticie podla ¢lanku 28
ods. 2 nariadenia (ES) & 45/2001 napriek skutocnosti, Ze legislativna iniciativa bola zaclenend do
zoznamu zdmerov EDPS pre legislativne konzulticie (4). Toto stanovisko sa preto zakladd na ¢lanku
41 ods. 2 uvedeného nariadenia.

1.2. Ciele vykondvacieho nariadenia

3. Cielom nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém kontroly
Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva
(dalej len ,nariadenie o kontrole®) (°), je zaviest eurépsky systém kontroly, in3pekcie a presadzovania
pravidiel v zdujme zabezpecenia dodrZiavania vSetkych pravidiel spolo¢nej politiky rybného hospodar-
stva.

1
2

() U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
@ u
¢)u
() K
¢) U.

v.
v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1.

v. EU L 112, 30.4.2011, s. 1.

dispozicii na webovej stranke EDPS (http://www.edps.europa.eu) v Casti: Consultation/Priorities (Konzultacie/Priority).
v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1.

4
5


http://www.edps.europa.eu

C 372

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

10.2.2012

. V nariadeni o kontrole sa Komisii stanovuje povinnost prijat podrobné pravidld a opatrenia nevyhnutné

na vykondvanie urcitych svojich ustanoveni. Vo vykondvacom nariadeni sa stanovuji uvedené
podrobné pravidld v savislosti s tymito oblastami: vSeobecné podmienky pristupu do vod a k zdrojom
(hlava II), kontrola rybolovu (hlava III), dozor (hlava V), in$pekcia (hlava VI), vymdhanie (hlava VII),
opatrenia na zabezpelenie dodrziavania ¢lenskymi $tdtmi (hlava VIII), ddaje a informdcie (hlava IX)
a implementdcia (hlava X).

1.3. Ciel' predkladaného stanoviska

. 'V marci 2009 eurbpsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov vydal stanovisko k ndvrhu nariadenia

Rady o kontrole (%). V stanovisku sa zdoraznuje, Ze ndvrh sa tyka spracovania rozli¢nych ddajov, ktoré
mozno v uréitych pripadoch povazovat za osobné. Osobné tidaje sa spravidla spracivaji vo vietkych
pripadoch, ked je identifikovany alebo identifikovatelny kapitin alebo vlastnik plavidla, alebo ktory-
kolvek rybar, alebo ¢len posddky. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov na zdklade toho
predlozil odporacania tykajice sa niektorych ustanoveni ndvrhu.

. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov okrem toho zdéraznil, Ze niektoré ¢lanky navrhovaného

nariadenia odkazuji na komitologicky postup v stvislosti s prijimanim vykondvacich pravidiel a Ze
niektoré pravidld takisto obsahuji aspekty ochrany tddajov (7). Vzhladom na vplyv, ktory uvedené
pravidld moézu mat na ochranu ddajov, eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov odporucil
Komisii, aby s nim pred prijatim tychto podrobnych pravidiel uskutocnila konzultdciu. Vykondvacie
nariadenie bolo prijaté 8. aprila 2011, pred jeho prijatim sa vSak neuskuto¢nila konzulticia
s eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu ddajov.

. Eurbpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vyjadruje polutovanie, Ze vykondvacie nariadenie mu

nepredlozili na konzultdciu, ako sa odporica v stanovisku z roku 2009. Rad by vsak upriamil pozor-
nost Komisie na niektoré aspekty vykonavacicho nariadenia, ktoré vyvolavaji znepokojenie z hladiska
ochrany tdajov. Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov sa preto rozhodol predlozit toto
stru¢né stanovisko. Pripomienky eurépskeho dozorného tdradnika pre ochranu tdajov sa zameriavaji
najmi na tieto aspekty: 1. monitorovanie ¢innosti rybarskych plavidiel a ochrana tdajov; 2. systémy
dialkového monitorovania plavidiel; 3. uchovdvanie osobnych tidajov Komisiou a prislusnymi orgdnmi,
a 4. uplatnitelnost nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

2. ANALYZA VYKONAVACIEHO NARIADENIA

2.1. Monitorovanie ¢innosti rybarskych plavidiel a ochrana ddajov

. V odovodnen{ 31 sa stanovuje, Ze spracovanie osobnych tidajov v rdmci vykondvacieho nariadenia sa

riadi smernicou 95/46/ES a nariadenim (ES) ¢. 45/2001, ,najmid pokial ide o poZiadavky na dovernost
a bezpecnost spracovania, prenos osobnych tidajov z vnitrostatnych systémov clenskych statov Komi-
sii, zdkonnost spracovania a prava osob, ktorych tdaje sa spractivajii, na informaécie, pristup k ich
osobnym tddajom a ich opravu“. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vita tento odkaz na
uplatnitelné pravne predpisy v oblasti ochrany ddajov.

. Cinnosti rybarskych plavidiel podliehaji systematickému a podrobnému monitorovaniu pomocou tech-

nologickych prostriedkov vrdtane satelitného vyhladdvacieho systému a pocitacovych databdz (8).
Prostrednictvom systému monitorovania plavidiel (VMS) (%) a, ak je to vhodné, automatického identi-
fikatného systému (AIS) (1% alebo systému detekcie plavidiel (VDS) (') sa pravidelne monitoruje

Stanovisko eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tidajov k ndvrhu nariadenia Rady, ktorym sa zriaduje
kontrolny systém Spolocenstva na zabezpecenie dodrziavania pravidiel spolocnej rybdrskej politiky, (U. v. EU
C 151, 3.7.2009, s. 11).
Pozri vyssie uvedené stanovisko eurdpskeho dozorného tdradnika pre ochranu ddajov k ndvrhu nariadenia Rady,
ktorym sa zriaduje kontrolny systém Spolocenstva na zabezpeCenie dodrziavania pravidiel spolocnej rybarskej
politiky, odseky 29 — 30.

(%) Pozri v tejto stvislosti memorandum Komisie z 12.4.2011, MEMO|11/234.
(°) VMS sa skladd zo satelitnych sledovacich zariadeni, ktoré st naintalované na palube rybdrskych plavidiel a zbieraju

udaje o identifikdcii rybdrskych plavidiel, zemepisnej polohe, ddtume, Case, kurze a rychlosti a prendsa tieto idaje do
strediska monitorovania rybolovu vlajkového clenského $titu (pozri ¢ldnok 4 ods. 12 nariadenia o kontrole).

(1% AIS je samostatny a nepretrzity systém identifikdcie a monitorovania plavidla, ktory poskytuje lodiam prostriedky na

to, aby si mohli s ostatnymi blizkymi lodami a orgdnmi na brehu elektronicky vymienat tidaje o lodi vratane
identifikdcie, pozicie, kurzu a rychlosti (pozri ¢ldnok 4 ods. 11 nariadenia o kontrole).

(") VDS je satelitnd technoldgia dialkového snimania, ktorou je mozné identifikovat plavidld a zistovat ich polohu na

mori (pozri ¢ldnok 4 ods. 13 nariadenia o kontrole).



10.2.2012

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 373

10.

11.

12.

13.

14.

(13

~

geografickd poloha, kurz a rychlost rybdrskych plavidiel. V3etky tieto tdaje sa systematicky kriZovo
kontrolujti, analyzuja a hodnotia prostrednictvom pocitacovych algoritmov a automatizovanych mecha-
nizmov s cielom zistit nezrovnalosti alebo predpokladané porusenie. Ako sa uvadza v clanku 145 ods.
3 vykondvacieho nariadenia, toto spracovanie moze vyuzivat, ak je to vhodné, hlbkovt analyzu ddajov
a vytvéranie profilov (12).

Ak je mozné priradif tieto ddaje identifikovanym alebo identifikovatelnym fyzickym osobdm (napr.
kapitdnovi plavidla, vlastnikovi plavidla alebo ¢lenom posadky), uvedené monitorovanie zahfiia spra-
covanie osobnych tdajov. Preto je dolezité, aby bol systém kontroly dobre vyvdZeny a aby sa zaviedli
a vykondvali primerané ochranné opatrenia s cielom zabranit nadmernému obmedzeniu prav dotknu-
tych osob. To predpokladd napriklad jasné vymedzenie tGcelov, na ktoré sa prislusné tdaje mozu
spracovat, minimalizciu (osobnych) tdajov, ktoré sa spractivaji, a stanovenie maximdlnych lehot
uchovavania tychto tdajov. To je dolezité najmd v tomto pripade, ked spracovanie dajov pripadne
zahfna tdaje tykajtce sa trestnych ¢inov alebo predpokladanych trestnych ¢inov, ktoré sa pravdepo-
dobne priradia k osobnym tidajom vlastnika afalebo kapitdna plavidla.

Vzhladom na rozsah monitorovacich ¢innosti sa zdd, Ze vykondvacie nariadenie nenachddza vidy
spravnu rovnovdhu medzi cielom zabezpecit silad a reSpektovanim stkromia a ochrany tdajov
dotknutych osob. KedZe vykondvacie nariadenie sa uz prijalo, eurépsky dozorny tradnik pre ochranu
tdajov sa domnieva, Ze je dolezité, aby Komisia spresnila ex post, ak je to mozné, rozsah a obmedzenia
¢innosti spracovania a stanovila osobitné ochranné opatrenia, ak je to nevyhnutné. To je mozZné
dosiahnut napriklad prijatim vSeobecnych alebo osobitnych usmerneni, alebo vnitornych pravidiel
zameranych na spresnenie urCitych aspektov ¢innosti spracovania vzhladom na ochranu osobnych
udajov alebo v rdmci predbeznej kontroly eurdépskym dozornym dradnikom pre ochranu ddajov
v stlade s ¢ldnkom 27 nariadenia (ES) ¢ 45/2001.

Dalej sa uvddzaji hlavné aspekty, o ktorych sa eurépskych dozorny tradnik pre ochranu tddajov
domnieva, Ze je potrebné viac spresnit.

2.2. Pouzivanie ddajov ziskanych prostrednictvom VMS, AIS a VDS a zdsada obmedzenia d&elu

Jednou z hlavnych zdsad zékladného préva na ochranu tdajov je, ze osobné tidaje sa spractivajii iba na
uréené, jasné a zdkonné tcely (1%). Zdsada obmedzenia Géelu stanovuje osobitnd zodpovednost prevadz-
kovatelov tdajov a takisto podmienku pre zdkonodarcu, a to prostrednictvom poziadavky, Ze legis-
lativne ustanovenia nie je mozné vieobecne obmedzit tak, aby oddvodiovali pouzitie osobnych tidajov
na uacely, ktoré nie st dostato¢ne vymedzené. Odchylky od zdsady obmedzenia Géelu stt mozné pod
podmienkou, Ze st nevyhnutné a primerané a ze st dodrzané ostatné poziadavky stanovené v ¢lanku
52 Charty zdkladnych prav Eurdpskej dnie.

Nariadenie o kontrole a vykondvacie nariadenie stanovujii systematické a podrobné monitorovanie
rybdrskych cinnosti prostrednictvom VMS, AIS a VDS. Podla ¢lanku 12 nariadenia o kontrole sa
tdaje z VMS, AIS a VDS mozu zaslat agentdram EU a prislusnym organom ¢lenskych Stitov
podielajicim sa na vykondvani dozoru na ucely ,ndmornej ochrany a bezpecnosti, pohrani¢nej
kontroly, ochrany morského prostredia a vSeobecného presadzovania préva“. V ¢lanku 27 vykonava-
cieho nariadenia sa dalej spresiiuje, ze ¢lenské Stity vyuZzivaji tdaje ziskané prostrednictvom VMS ,na
Gcinné monitorovanie rybolovnych cinnosti rybarskych plavidiel* a zZe clenské $taty ,prijmd vsetky
potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, ze sa pouziji len na dradné Gcely*.

(*?) V clanku 145 ods. 3 vykondvacieho nariadenia sa stanovuje: ,V3etky vysledky pocitacového systému potvrdzovania

udajov, pozitivne aj negativne, sa ulozZia v databaze. Musi sa umoznit okamzité identifikovanie vSetkych problémov
stvisiacich s nezrovnalostami a nedodrzanim pravidiel zistenym hodnotiacimi postupmi a zdroven prijatie dalsich
krokov v savislosti s tymito pripadmi nezrovnalostami. Zaroven musi byt umoznené ziskat identifikdciu rybdrskych
plavidiel, kapitdnov alebo prevadzkovatelov, u ktorych boli zistené nezrovnalosti a pripadné nedodrzanie pravidiel
opakovane v priebehu poslednych troch rokov.”

Clanok 8 Charty zdkladnych prav Eurépskej tnie a ¢ldnok 6 ods. 1) pism. b) smernice 95/46/ES a ¢ldnok 4 ods. 1)
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 45/2001.
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Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov sa vzhladom na zdsadu obmedzenia tcelu domnieva, ze
formuldcia ¢lanku 12 nariadenia o kontrole a ¢lanku 27 vykonavacieho nariadenia je velmi vSeobecnd.
Pokial sa pojmy ,vSeobecné presadzovanie prdva“, ,monitorovanie rybolovnych ¢innosti rybarskych
plavidiel“ a ,dradné ucely” nevykladaji restriktivne, mozu zahfnat velmi Siroky rozsah ¢innosti spra-
covania, ktoré ani zdaleka nesdvisia s tGc¢elom nariadenia o kontrole. Tento neobmedzeny pristup
vyvoldva obavy stvisiace so zdsadou obmedzenia tcelu.

Na zéklade uvedenych tivah eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov odportica Komisii, aby
poskytla konkrétne usmernenia tykajtce sa vykladu clanku 27 vykonavacieho nariadenia. Komisia by
mala predovietkym spresnit vyznam a obmedzit rozsah spracovania tidajov ziskanych prostrednictvom
VMS, AIS a VDS na ,vSeobecné presadzovanie prava“ alebo iné dcely, ktoré nestivisia so spolocnou
politikou rybného hospodarstva.

2.3. Lehoty uchovavania ddajov

Dalsia zdkladnd zdsada v rdmci pravnych predpisov o ochrane ddajov je, Ze osobné tdaje by sa mali
uchovévat vo forme, ktord umoziiuje identifikdciu dotknutych osob na obdobie nie dlhsie, ako je
nevyhnutné na tcely, na ktoré boli zozbierané ('4). Této zdsada sa takisto priamo spdja so zdsadou
obmedzenia. Ak osobné tidaje uz nie sti potrebné na prvotny tcel, uchovavanie tychto tdajov uz nie je
pripustné, lebo by sa povazovalo za spracovanie nezlucitelné s povodnym dcelom.

Vo vykondvacom nariadeni sa stanovuje v stvislosti s viacerymi tidajmi minimélna lehota uchovévania
tri roky. Napriklad vzhladom na tddaje ziskané prostrednictvom VMS sa v ¢ldnku 27 ods. 2 pism. a)
stanovuje, Ze Clenské $taty zabezpedia, aby boli prislusné tdaje zaznamenané v elektronickej podobe
a bezpecne ulozené v pocitacovej databaze ,pocas najmenej troch rokov“. Podobne sa v ¢lanku 92 ods.
3 stanovuje, Ze tdaje zo sprdv o dozore sa archivuji v databdze ,najmenej pocas troch rokov*. Okrem
toho sa v ¢lanku 118 stanovuje, Ze tdaje zo sprav o inspekcii sa archivuji v databdze ,najmenej pocas
troch rokov*®.

Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov sa vo vSeobecnosti domnieva, Ze lehota uchovavania
tdajov sa mala presnejSie urcit prostrednictvom stanovenia maximaélnej lehoty uchovévania (namiesto
iba minimdlnej lehoty uchovdvania). V kazdom pripade sa domnieva, Ze uvedené ustanovenia by sa
mali vykladat v silade s ¢lainkom 6 ods. 1 pism. e) smernice 95/46/ES a clankom 4 ods. 1 pism. e)
nariadenia (ES) ¢. 45/2001. Z toho vyplyva, Ze lehota uchovévania tri roky sa ma v zdsade vykladat ako
maximalna lehota uchovévania, pokial sa prostrednictvom presved¢ivého dokazu primerane nepreukdze
nevyhnutnost uchovévat tdaje dlhsie.

2.4. Administrativna spoluprica a posielanie ddajov tretim krajindm

V ¢lénku 164 vykondvacieho nariadenia sa upravuje vymena informécii s tretimi krajinami. Cldnok 164
ods. 2 sa konkrétne tyka vymeny informdcii medzi ¢lenskym §titom a trefou krajinou alebo regio-
nélnou organizdciou na riadenie rybného hospodirstva v rdmci dvojstrannej dohody s uvedenou
krajinou alebo v stlade s pravidlami tejto regiondlnej organizdcie. V ¢linku 164 ods. 3 sa uvddza,
7e v rdmci dohod o rybolove uzavretych medzi Uniou a tretimi krajinami alebo v rdmci regiondlnych
organizacii na riadenie rybného hospodérstva alebo podobnych doh6d méze Komisia alebo fiou urceny
orgdn ozndmit informdcie tykajlice sa porusenia pravidiel spolocnej rybdrskej politiky.

Aj ked sa v ¢lanku 164 ods. 2 stanovuje, Ze Clensky $tdt ozndmi informdcie tretej krajine ,v sdlade
s pravnymi predpismi EU a vndtrostitnymi pravnymi predpismi o ochrane fyzickych osob v stvislosti
so spracovanim osobnych udajov*, odsek 3 neobsahuje podobny odkaz v stvislosti s ozndmenim
informdcii Komisiou. Podla odseku 3 sa vymena informécif uskuto¢ni len na zdklade sthlasu ¢lenského
$tatu, ktory informaécie poskytol.

Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tdajov v tejto stvislosti zdoraziiuje, Ze Komisia alebo iné
eurépske institticie alebo orgdny moézu ozndmit osobné tdaje tretim krajindim podla ¢ldnku 164, len
ak st splnené podmienky nariadenia (ES) ¢. 45/2001, a najmd jeho clanku 9.

(**) Cldnok 6 ods. 1) pism. e) smernice 95/46/ES a ¢ldnok 4 ods. 1) pism. e) nariadenia (ES) ¢ 45/2001.
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2.5. Komisia by mala posidit nevyhnutnost predbeznej kontroly

Nariadenie o kontrole a vykondvacie nariadenie moze zahffiat spracovanie osobnych tdajov Komisiou
alebo inymi organmi EU, a na zdklade toho sa v tychto pripadoch uplatfiuje nariadenie (ES) ¢. 45/2001
na uvedené operécie spracovania. Vzhladom na skutoénost, ze uvedené operdcie spracovania predsta-
vujii pravdepodobne osobitné ohrozenie prav a slobdd dotknutych osob, podlichaji predbeznej
kontrole eur6pskym dozornym tradnikom podla ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

Konkrétne sa zd4, Ze spracovanie vykondvané v rdmci nariadenia o kontrole a vykonavacicho nariadenia
moze zahfnat spracovanie udajov tykajucich sa trestnych ¢inov alebo podozrenia zo spachania trest-
ného ¢inu plavidlom. Uvedené tdaje sa pravdepodobne priradia k osobnym tdajom vlastnika alebo
kapitdna plavidla (alebo ¢lena posadky) v stvislosti s porusenim platnych pravidiel.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov preto vyzyva Komisiu (a ostatné prislusné eurdpske
organy), aby postdila nevyhnutnost predbeznej kontroly operdcii spracovania vykondvanych v rdmci
nariadenia o kontrole a vykondvacieho nariadenia a v nadviznosti na toto posiudenie predlozila
potrebné ozndmenia (*°).

ZAVERY

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tidajov vyjadruje polutovanie nad skutocnostou, ze v stvislosti
s textom vykondvacieho nariadenia mu nepredlozili ozndmenie na legislativnu konzulticiu podla
¢lanku 28 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 45/2001, ako sa odporica v stanovisku z roku 2009. Aj ked
eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vita odkaz na uplatnitelné prdvne predpisy o ochrane
tdajov v odovodneni 31 vykondvacieho nariadenia, konstatuje, Ze niecktoré ustanovenia tohto naria-
denia vyvoldvaji v stvislosti s ochranou tdajov obavy.

KedZze vykonavacie nariadenie sa uZ prijalo, eurépsky dozorny tradnik pre ochranu udajov odportca
Komisii spresnit ex post, ak je to mozné, rozsah a obmedzenia &innosti spracovania tidajov a poskytntt
osobitné ochranné opatrenia, ak je to nevyhnutné. To je mozné prostrednictvom prijatia vSeobecnych
alebo osobitnych usmerneni, alebo vnatornych pravidiel, alebo rdmca pre predbezné kontroly, ktoré
vykond eur6psky dozorny tiradnik pre ochranu ddajov podla ¢ldnku 27 nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov predovsetkym odportca Komisii a ostatnym orgdnom
EU, aby:

— poskytli konkrétne usmernenie tykajiice sa vykladu ¢lanku 27 vykonavacieho nariadenia. Komisia by
mala predovSetkym spresnif vyznam a obmedzit rozsah spracovania idajov VMS, AIS a VDS na
,vSeobecné presadzovanie prava“ alebo na iné Gcely, ktoré nesavisia so spolo¢nou politikou rybného
hospodarstva,

— v pripade, ked sa vo vykondvacom nariadeni stanovuje minimdlna lehota uchovdvania ddajov
v stvislosti s osobitnymi kategériami tdajov (pozri priklady uvedené v odseku 19), uchovavali
osobné tdaje dlh3i ¢as, len ak je mozné primerane preukdzat nevyhnutnost dlhsieho uchovévania,

— zabezpedili, ze Komisia alebo ostatné eurdpske instittcie alebo orgdny posli osobné tdaje tretim
krajindm podla ¢ldnku 164 vykondvacieho nariadenia v stlade s poziadavkami nariadenia (ES)
¢ 45/2001, a najmi s jeho ¢lankom 9,

— posudili nevyhnutnost predbeznej kontroly, ktorti v stvislosti so spracovanim tidajov podla naria-
denia o kontrole a vykondvacicho nariadenia vykond eurépsky dozorny dradnik pre ochranu
udajov, a v nadvdznosti na toto postdenie predloZili potrebné ozndmenia.

V Bruseli 28. oktébra 2011

Giovanni BUTTARELLI

Asistent eurdpskeho dozorného tiradnika pre
ochranu iidajov

(%) Ako sa odporica v stanovisku z roku 2009, pozri odsek 22.



C 37/6

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

10.2.2012

Stanovisko eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu idajov k ndvrhu nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (EHS) €. 3821/85 o zdznamovom
zariadeni v cestnej doprave a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006

(2012/C 37/02)
EUROPSKY DOZORNY URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmd na jej ¢lanok 16,
so zretefom na Chartu zdkladnych prdv Eurdpskej tnie, a najmi na jej clanky 7 a 8,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych
0sob pri spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto tdajov ('),

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tdajov institiiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom
pohybe takychto ddajov (?), a najma na jeho ¢lanok 28 ods. 2,

PRIJAL TOTO STANOVISKO:

. UvoD
1.1. Konzulticia s EDPS

1. Diia 19. jala 2011 Komisia prijala ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa menf
a doplita nariadenie Rady (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovom zariadeni v cestnej doprave a nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 (dalej len ,ndvrh®) (}). K ndvrhu je pripojené oznd-
menie s ndzvom Digitdlny tachograf Plin buddcich ¢innosti (dalej len ,ozndmenie®) (*). Néavrh
a ozndmenie boli v ten isty deni zaslané eurépskemu dozornému tradnikovi na konzulticiu.

2. V aprili 2011 sa uz s eurdpskym dozornym dradnikom pre ochranu tdajov uskuto¢nili neformalne
konzulticie o skorSom zneni ndvrhu, ku ktorému eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
predlozil neformélne pripomienky 13. mdja 2011. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov
vita neformédlnu konzultdciu, ktord prispela k zlepSeniu textu z hladiska ochrany tdajov v ranej fize
ndvrhu. Niektoré z uvedenych pripomienok sa zohladnili v ndvrhu. Eurépsky dozorny dradnik pre
ochranu tdajov by privital odkaz na toto stanovisko v preambule ndvrhu.

1.2. VSeobecné vychodiskd

3. Navrh upravuje intalovanie a pouzivanie zdznamovych zariadeni vo vozidlich pouzivanych na cestnt
osobnt a ndkladnt dopravu s cielom kontrolovat dodrziavanie socidlnych pravnych predpisov o Case
jazdy a Case odpocinku profesiondlnych vodic¢ov cestnej dopravy (°).

4. Od roku 1985 sa na tento tcel zaviedol systém tachografov zaloZeny na zdznamovom zariadeni spolu
s tachografovou kartou (°). Zdznamové zariadenie zaznamendva, ukladd, zobrazuje, tla¢i a poskytuje
vystup Gdajov tykajiicich sa ¢innosti vodica. Tachografovd karta je inteligentnd karta uréend na pouZi-
vanie so zdznamovym zariadenim; tachografové karty umoziiuji zdznamovym zariadeniam urcit drzi-
tela karty a prenos a ukladanie tdajov.

.v ES L 281, 23.11.1995, s. 31.
,v ES L 8, 12.1.2001, sl

0 organizicii pracovnej doby 0s0b vykondvajicich mobilné cinnosti v cestnej doprave, a smernicu 92/6/EHS
o montazi a pouzivani zariadeni obmedzujicich rychlost pre ur¢ité kategérie motorovych vozidiel v Spolocenstve.

(%) Rozlisujii sa tieto druhy tachografovej karty: i) karta vodica; ii) kontrolnd karta; iii) dielenskd karta; a iv) podnikovd
karta; pozri vymedzenia pojmov v ¢lanku 2 ndvrhu.
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Navrhom nariadenia sa meni a dopfﬁa sti¢asné nariadenie (EHS) ¢. 3821/85 o zdznamovom zariaden{
v cestnej doprave (dalej len ,nariadenic”) a aktualizuje sa v stlade so stcasnym technologickym
vyvojom s cielom zlepsit pouzivanie digitdlneho tachografu v porovnani s analégovymi verziami
a rozsirit jeho funkcie tak, aby vznikol novy druh digitdlneho tachografu. Novy digitdlny tachograf
bude vylepSeny o tieto technické funkcie: i) bude vyuzivat zariadenie urcujice zemepisnii polohu
s cielom automaticky ziskat urcité idaje o polohe vodica; i) bude vyuZzivat zariadenie na dialkova
komunikdciu s cielom vykondvat dialkovt kontrolu; a iii) bude mat $tandardizované rozhranie s inymi
inteligentnymi dopravnymi systémami (IDS), na zdklade ktorého sa bude moct stat hlavnou sticastou
platformy IDS vo vozidlach (7).

. V stvislosti s viacerymi otdzkami uvedenymi v ndvrhu budd nevyhnutné doplnkové opatrenia, ktoré si

uvedené v ozndmeni. V ozndmeni sa uvadzaji niektoré opatrenia, ktoré zacne Komisia, konkrétne
prostrednictvom delegovanych aktov sa aktualizujt technické $pecifikdcie digitdlneho tachografu stano-
vené v prilohe IB k nariadeniu a zdokonalia bezpe¢nostné mechanizmy, a takisto sa zmeni a doplni
smernica 2006/126/ES o vodi¢skych preukazoch s cielom spojit karty profesiondlnych vodicov pouzi-
vané v tachografoch s ich vodi¢skymi preukazmi.

1.3. Otdzky ochrany ddajov vyplyvajiice z ndvrhu

. S pouzivanim zdznamového zariadenia v cestnej doprave sa spdja spracovanie osobnych tdajov tyka-

jucich sa profesiondlnych vodicov. Velkd cast spracovania zdvisi od pouzivania zariadenia na urcenie
zemepisnej polohy a zariadeni na dialkovii komunikéciu, ¢o st technoldgie, ktoré majt velky vplyv na
stkromie jednotlivcov a ochranu tdajov.

. Névrh preto velmi viditelne zasahuje do sikromia profesiondlnych vodicov, najma tym, Ze umoziuje

stéle sledovanie miesta pobytu vodicov a stanovuje moznost dialkovych kontrol vykonavanych kontrol-
nymi orgdnmi, ktoré budii mat stily priamy pristup k Gdajom uloZenym v tachografe. Okrem toho
pldnované spojenie karty vodica s vodi¢skym preukazom moze mat takisto vplyv na stcasnt ochranu
udajov vodicov.

. Preto je dolezité, aby sa spracovanie ddajov prostrednictvom tachografov v Eurdpskej tinii vykondvalo

v stlade s rimcom EU pre ochranu tdajov, ako sa stanovuje v cldnku 7 a 8 Charty zdkladnych prav
Eurépskej tnie, v ¢ldnku 16 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie, ako aj v smernici 95/46[ES (%)
a smernici 2002/58/ES (°).

Je potrebné uviest, Ze v Case prijatia nariadenia v roku 1985 v EU neexistoval komplexny rdmec pre
ochranu ddajov. Stcasnd revizia nariadenia je preto prilezZitostou aktualizovat nariadenie v stlade so
siCasnym rezimom ochrany ddajov.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vita najmid skutocnost, ze do ndvrhu sa zaclenilo
odovodnenie a ustanovenie o ochrane ddajov (19). Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov
viak konstatuje, Ze tieto ustanovenia samotné nerieSia vietky otdzky ochrany ddajov vyplyvajice
z roznych opatreni, ktoré sa v ndvrhu uvddzaja. Preto by bolo potrebné do ndvrhu a doplnkovych
opatreni uvedenych v ozndmeni zaclenit dodato¢né ochranné opatrenia.

Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tidajov v tomto stanovisku poukazuje na niektoré aspekty
ndvrhu, o ktorych bude potrebné z hladiska ochrany tidajov dalej uvazovat. Eurépsky dozorny dradnik
pre ochranu ddajov sa zameria najmd na tieto otdzky, ktoré preskiima v II. Casti:

Ako sa stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/40/EU zo 7. jdla 2010 o rdmci na zavedenie

inteligentnych dopravnych systémov v oblasti cestnej dopravy a na rozhrania s inymi druhmi dopravy, (U. v. EU
L 207, 6.8.2010, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani
osobnych tdajov a volnom pohybe tychto tdajov, (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES z 12. jula 2002, tykajica sa spracovdvania osobnych tdajov
a ochrany stkromia v sektore elektronickych komunikacii (smernica o sikromi a elektronickych komunikdcidch),
(U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37).

(19 Pozri oddvodnenie 15 a ¢clédnok 34 ndvrhu.
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i) vSeobecné podmienky ochrany tdajov a bezpecnosti stanovené v prislusnych ustanoveniach navrhu;
ii) primeranost spracovania Gdajov vykondvaného prostrednictvom tachografov;
iii) sposoby pristupu k tdajom a dalsie pouzitie idajov zaznamenanych v tachografoch; a

iv) osobitné otdzky savisiace s navrhovanym pouzitim karty vodica.

Il. ANALYZA NAVRHU
IL.1. VSeobecné podmienky ochrany tdajov a bezpecnosti

Vseobecné opatrenia na ochranu tdajov, ktoré majii vykonat prevddzkovatelia tdajov, clenské Stdty a konstruktéri
tachografov

Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu tdajov vita zaclenenie prislusného ustanovenia o ochrane
udajov do ¢lanku 34 ndvrhu. V ¢ldnku 34 sa jasne zdoraziuje zodpovednost vlastnikov vozidiel afalebo
dopravnych podnikov ako prevddzkovatelov tdajov dodrziavat platné prdvne predpisy o ochrane
tdajov. V tejto savislosti bude takisto nevyhnutné, aby informovali profesiondlnych vodic¢ov
o spracovani ich tdajov v tachografoch, povolili vodi¢om pristup k ich tdajom a umoznili opravit
nespravne alebo netiplné tdaje. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov zdoraziuje, Ze uvedené
informdcie o spracovani musia byt Gplné, pokial ide o vietky vykonané ¢innosti spracovania, a preto
vita skuto¢nost, ze ¢lanok 5 ods. 6 ndvrhu ukladd prevddzkovatelom tdajov povinnost osobitne
informovat vodi¢ov o moznosti dialkovej kontroly vykondvanej kontrolnymi orgdnmi. Eurdpsky
dozorny uradnik pre ochranu ddajov okrem toho zdéraziiuje, Ze prevadzkovatelia tdajov musia
ozndmif dozornym orgdnom spracovanie tGdajov, ako sa stanovuje v ¢ldnkoch 18 — 20 smernice
95/46/EHS.

V tomto ustanoveni sa takisto osobitne zdoraziiuje povinnost ¢lenskych stitov a nezévislych dozornych
organov zabezpecit, aby sa spracovanie osobnych tidajov v tachografoch pouzivanych v cestnej doprave
vykonévalo v stilade s platnymi pravnymi predpismi o ochrane ddajov. V tejto savislosti budti musiet
¢lenské Staty prijat osobitné opatrenia tykajice sa pouzivania osobitnych technoldgii, ako napriklad
globalneho navigacného satelitného systému (GNSS), dialkovej komunikdcie a rozhrani IDS, alebo
pokial ide o elektronickd vymenu informécif o kartdch vodicov a ukladani zdznamov dopravnymi
podnikmi. Pred prijatim uvedenych opatreni by sa mali podla moZnosti vykonat konzulticie
s orgdnmi pre ochranu tdajov v clenskych Stitoch s cielom vytvorit rdmce zlucitelné s platnymi
poziadavkami v oblasti ochrany ddajov.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov vita skuto¢nost, Ze ndvrh obsahuje pojem ochrana
sikromia v §tddiu ndvrhu, a to v ustanoveni, Ze zdznamové zariadenie musi byt ,navrhnuté tak, aby
zabezpecilo stikromie“. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov zdéraziiuje, ze konstrukcia
digitalneho tachografu by mala byt vhodnd pre ochranu stikromia a ochranu tidajov uz v ranej faze.
Tieto opatrenia zamerané na ochranu stkromia by mali byt primerane vyjadrené v aktualizicii $peci-
fikécii uvedenych v prilohe IB.

Ako sa viak uvddza v odseku 11, iba ¢lanok 34 a oddévodnenie 15 ndvrhu neriesia vietky otazky
ochrany ddajov spojené s pouzivanim tachografov. Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tdajov
preto v tomto stanovisku zdoraziuje dodatoéné opatrenia nevyhnutné na zabezpecenie uspokojivej
trovne ochrany tdajov v tachografoch.

V ndvrhu sa nedostatocne uvddzajii bezpecnostné poziadavky, ktoré je potrebné splnit v sivislosti s pouZivanim
tachografov

Eurépsky dozorny tdradnik pre ochranu tidajov sa domnieva, Ze bezpecnostné poziadavky pre digitalne
tachografy, uvedené v niektorych Castiach navrhu a v ¢lanku 15, nie st v ndvrhu dostato¢ne rozvinuté.
Eurépsky dozorny uradnik pre ochranu tidajov okrem toho zdoraziuje, Ze v ndvrhu sa uvddza pouzi-
vanie viacerych technoldgii v zdujme vytvorenia ,nového digitdlneho tachografu®, v stvislosti s ktorym
je sucasnd priloha IB zastarand a neobsahuje prislusné $pecifikdcie ani primerané bezpec¢nostné opat-
renia.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov zdoraznuje, Ze na toto odvetvie moze mat nepriaznivy
vplyv nejasny pravny rdmec, ktory je vysledkom prijatia aktualizovaného nariadenia, ktoré stanovuje
viaceré technologické zmeny, v stvislosti s ktorymi sa v existujicich zastaranych prilohdch podrobne
neuvadzaji technické $pecifikdcie. Preto existuje riziko, Ze kym sa neaktualizuji Specifikicie,
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odvetvie vytvor{ opatrenia a ramce, ktoré nebudi vhodné na ochranu stikromia, a toto riziko bude
existovat az do ukoncenia vykonania revizie tychto priloh, t. j. do konca roka 2014.

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tdajov dérazne odporica, aby sa zavedenie kazdej technickej
modernizdcie (GNSS, dialkovej komunikécie, IDS) v tachografoch dostato¢ne podporilo vykonanim
hodnotenia vplyvu na stkromie s ciefom posidit ohrozenie sikromia stivisiace s pouZivanim tychto
technoldgii.

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tdajov okrem toho odpordca zaclenit do ndvrhu ¢ldnok
o urovni bezpe¢nosti, ktort je potrebné dosiahnut vo vetkych fazach vyroby a pouzivania tachografov
(nielen vo fize konstrukcie a instaldcie, ale takisto, a to je dolezitejsie, pocas ich pouzivania). V tomto
¢lanku by sa mali zdoraznovat tieto skutocnosti:

— je nevyhnutné prijaf vhodné bezpe¢nostné opatrenia na ochranu dévernosti tdajov, zabezpecenie
celistvosti Gidajov a predchddzanie podvodom a nezdkonnej manipuldcii,

— je nevyhnutné, aby cely retazec spracovania, ktory obsahuje nielen zdznamové zariadenie a karty,
ale takisto systém dialkovej komunikdcie a pouZivanie zariadenia GNSS, dodrziaval bezpecnostné
poziadavky uvedené v ¢ldnku 17 smernice 95/46/ES,

— na Gcely zodpovednosti je potrebné spresnit sposob, ktorym budi nezavisli hodnotitelia vykondvat
svoju pracu,

— pred zavedenim kazdej technickej modernizdcie je potrebné vykonat postdenie vplyvu na sikromie.

V zdujme podpory osvedéenych postupov v oblasti ochrany ddajov by bolo vhodné, aby eurépsky
dozorny tradnik pre ochranu tdajov a orgdny pracovnej skupiny zriadenej podla ¢lanku 29 boli
zaclenené do zoznamu tcastnikov fora pre tachografy, ktoré sa uvadza v ¢lanku 41 ndvrhu.

I1.2. Primeranost spracovania iidajov

V ndvrhu chyba jasnost a istota v sivislosti so sposobmi spracovania, ktoré budii predmetom neskorsej aktualizdcie
prilohy IB nariadenia

V névrhu chyba presnost a istota v stivislosti s viacerymi spdsobmi spracovania, ktoré je vsak potrebné
spresnit s cielom zabezpecit, aby uvedené opatrenia dodrziavali zdsadu primeranosti stanovent
v ¢lanku 6 ods. 1 pism. ¢) smernice 95/46/EHS. Tyka sa to najmd druhov tdajov spractivanych
a zaznamendvanych v tachografoch a prostrednictvom zariadenia na uréenie zemepisnej polohy, lehoty
mozného uchovédvania uvedenych tdajov a urcenia, ktori prijemcovia maji pristup ku ktorym tdajom,
najmé pokial ide o pouzivanie dialkovych komunikdcii.

Viaceré podrobné informécie o spractivani tidajov sii v sti¢asnosti stanovené v prilohe IB k nariadeniu,
ktord uz nie je aktudlna a neskor bude predmetom revizie prostrednictvom delegovanych aktov Komi-
sie. Preto neexistuje pravna istota, ¢i pldnované spracovanie bude spliiat podmienky primeranosti, kedze
o viacerych opatreniach sa rozhodne neskor v regulacénych vyboroch. Okrem toho existuje riziko, Ze
pocas lehoty na aktualizdciu priloh odvetvie vytvori svoje vlastné systémy, ¢o by mohlo spdsobit

rozpory.

Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tidajov nepodporuje takyto pristup a odporica, aby sa v ndvrhu
spresnili vSeobecné spdsoby spracovania, pricom predmetom priloh budd iba $pecifické podrobnosti.
Eur6psky dozorny tiradnik pre ochranu tdajov vyjadruje polutovanie nad skutocnostou, Ze v ndvrhu sa
neuvadzaji kategdrie tdajov, ktoré sa budi zbierat a zaznamendvat v digitdlnych tachografoch, aj ked
sa to jasne $pecifikovalo v ¢lanku 5 skorsej verzie ndvrhu, ktory bol poslany eurépskemu dozornému
dradnikovi pre ochranu ddajov (napr. pohyb a rychlost vozidla, meranie casu, miesto zacatia
a ukoncenia denného pracovného Ccasu, totoZnost vodica, ¢innost vodica, udalosti a poruchy).
V clanku 34 ods. 3 ndvrhu sa v stcasnosti iba stanovuje, Ze ,spractvaji sa iba tdaje, ktoré sii
nevyhnutne potrebné na tcel spracovania“, pricom sa nespresiiuje druh tdajov, ktoré sa buda spraco-
vavat.
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Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov dorazne odporica uviest vSeobecné sposoby spraco-
vania v texte nariadenia, ktoré, na rozdiel od prijatia priloh, bude schvélené riadnym legislativiym
postupom. Tento pristup prispeje k zvySeniu pravnej istoty pre profesiondlnych vodicov, a na zdklade
toho sa podpori platné pouzivanie tychto tdajov na stde.

Eurbpsky dozorny tdradnik pre ochranu ddajov zdoéraziiuje, ze pri dprave prilohy IB v sdlade
s technickym vyvojom je takisto potrebné zohladnit zdsadu primeranosti. Dorazne odportica, aby sa
pocas aktualizacie prilohy IB nariadenia uskuto¢nili konzulticie s eurépskym dozornym tdradnikom pre
ochranu ddajov. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov je presvedceny, Ze tdto aktualizdcia by
sa mala uskuto¢nit ¢o najskor s cielom zabezpedit, aby odvetvie zaclenilo do tachografov harmonizo-
vané technické $pecifikdcie.

PouZivanie zariadenia na urcenie zemepisnej polohy a zaznamendvanie tidajov o polohe

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov konstatuje, ze podla od6vodnenia 5 névrhu je zazna-
menavanie dajov o zemepisnej polohe odovodnené na podporu kontrolnych tradnikov pocas kontrol.
Vzhladom na zdsadu obmedzenia tcelu, stanovend v ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) smernice 95/469]ES,
eurépsky dozorny dradnik pre ochranu udajov zdoraziuje, Ze udaje o polohe zaznamenané
v tachografoch by sa nemali pouzit na Ziaden iny nezlucitelny tcel.

Aj ked by sa podla ¢lanku 4 ndvrhu (urcenie miesta zaCatia a ukonéenia dennej pracovnej doby)
zaznamendavali iba dva osobitné ddaje o polohe, eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov si
uvedomuje, Ze pouZivanie zariadenia na urcenie zemepisnej polohy umozni stile urcenie polohy
vozidla, a teda aj vodica. To je mozné vykonat na niekolko tcelov, napriklad na sledovanie rychlosti
a smeru, na kontrolu, ¢i sa vozidlo pohybuje atd. Vzhladom na ¢lanok 4 ndvrhu a zdsadu obmedzenia
Glelu eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov zdoéraziiuje, ze uvedené pouzitie by nebolo
dovolené. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov zdoraziuje, Ze by nemalo byt dovolené
inStalovanie a pouzitie zariadeni na priamy a hlavny tcel, ktorym by bolo umoznit zamestndvatelom
dialkovo a v skuto¢nom ¢ase kontrolovat ¢innosti alebo miesta pobytu svojich zamestnancov.

I1.3. Pristup k ddajom zaznamenanym v digitilnych tachografoch a dalSie pouzitie

Pristup k tdajom uchovdvanym v zdznamovom zariadeni mozu kedykolvek ziskat i) kontrolné orgny
na ucel kontroly; a ii) prislusny podnik, aby mohol dodrzat svoje zdkonné zdvizky, najmi ako sa
stanovuje v ¢lankoch 28 a 29 ndvrhu. Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov vita skutocnost,
zZe sa vymedzuji obmedzujice prava na pristup k tidajom podla typu afalebo totoznosti pouzivatela.

Dialkovd kontrola vykondvand kontrolnymi orgdnmi

Podla odovodnenia 6 je dialkovd komunikdcia na kontrolné tcely odévodnend na ulahcenie cielenych
cestnych kontrol a zniZenie administrativnej zdfaze vytvdranej niahodnymi kontrolami dopravnych
podnikov. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov si uvedomuje vhodnost zavedenia uvedeného
opatrenia, pripomina vsak, Ze je nevyhnutné vykondvat primerané bezpecnostné opatrenia vzhladom
na ohrozenie stikromia, ktoré vyplyva zo stileho dialkového pristupu k informdcidm uchovévanym
v zdznamovom zariadeni.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov v tejto savislosti s uspokojenim konstatuje, ze ¢lanok 5
ndvrhu poskytuje viacero dolezitych bezpecnostnych opatreni, najmi Ze i) uvedeny dialkovy pristup sa
obmedzuje iba na prislusné kontrolné organy; ii) rozsah tidajov vymenenych s kontrolnymi orgdnmi sa
obmedzuje na tdaje, ktoré si nevyhnutne potrebné na cielené cestné kontroly; iii) je jasne vymedzena
dvojhodinova lehota uchovévania tdajov ziskanych pocas dialkovej kontroly; iv) majitel alebo drzitel
vozidla informuje vodi¢ov o moznosti dialkovych kontrol a v) je nevyhnutné vykondvat primerané
bezpenostné opatrenia s cielom zabezpecit celistvost a overenie tdajov.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov sa vsak domnieva, Ze nie je dostato¢ne jasné, ktoré
tdaje sa mozu vymienaf prostrednictvom dialkovych komunikécil. Eurdpsky dozorny tradnik pre
ochranu ddajov odporica formulovat ¢ldnok 5 ods. 3 inak s ciefom zabezpecit, aby mnozstvo tidajov
poskytnutych kontrolnym orgdnom nebolo nadmerné. Namiesto uvedenia tidajov, ktoré sa nebudi
vymiefat, navrhuje, aby sa v ¢lanku 5 ods. 3 uviedol Uplny zoznam tdajov, ktoré sa mozu vymienat.

Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov v stvislosti so sankciami takisto zdoéraziuje, Ze
vysledkom dialkovej kontroly by nemali byt automaticky pokuty alebo sankcie pre vodica alebo
podnik. KedZe skuto¢nd dialkovd kontrola sa vykondva bez vedomia prislusnej osoby, pred prijatim
kazdého rozhodnutia je nevyhnutné prijat primerané opatrenia. Dialkovd kontrola by sa preto mala
povazovat za predbezné opatrenie, vysledkom ktorého moze byt hlbkovd kontrola v pritomnosti
vodi¢a v pripade, ze kontrolni tradnici zistia v predbeznej fize akékolvek odchylky.
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Cezhrani¢énd vymena tidajov

Z oznamenia Komisie vyplyva, Ze viacero tretich krajin uplatiiuje zdsady nariadeni tykajicich sa cestnej
dopravy a nariadenia o tachografe. V sti¢asnom zneni ndvrhu sa neuvddza, ¢i sa uskutoénuje medzi-
ndrodnd vymena tdajov z tachografu. V ndvrhu je potrebné uviest, ¢i sa predpokladaju cezhranicné
vymeny udajov s orgdnmi tretich krajin, a v tychto pripadoch budii potrebné primerané bezpecnostné
opatrenia s cielom zabezpecit primerand troven ochrany pri prenose tdajov do tychto tretich krajin
v stlade s ¢ldnkami 25 a 26 smernice 95/46]ES.

Dalsie pouzitie tidajov v sivislosti s inteligentnymi dopravnymi systémami (IDS)

Zavedenie tachografu ako hlavného prvku inteligentnych dopravnych systémov sa spdja s mnohymi
otdzkami ochrany sikromia a tidajov, ktoré zdoraznil eurépsky dozorny tradnik vo svojom stanovisku
k smernici o IDS (*1).

Dalsie spracovanie tdajov zaznamenanych alebo vytvorenych tachografom na pouzitie v aplikdcidch
inteligentnych dopravnych systémov by sa malo uskuto¢nit iba v pripade, ked dalsie spracovanie nie je
nezlucitelné s povodnym tcelom ziskania tidajov. Toto pouzitie sa musi postdit v kazdom jednotlivom
pripade.

Prevddzkovatelia tdajov musia zabezpecit, ze dalsie spracovanie ddajov z tachografu na pouzitie
v aplikdcii IDS sa vykond v sdlade s jednym z pravnych zakladov uvedenych v ¢ldnku 7 smernice
95/46[ES. Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu ddajov zdoraziiuje, Ze spomedzi vetkych dostup-
nych pravnych zdkladov moze byt problematické spolichat sa na sdhlas vodica, a to vzhladom na
kontext zamestnanosti, v rdmci ktorého sa uskuto¢iiujii opericie spracovania. MoézZu sa vyskytndt
pripady, ked zamestnévatelia natia vodi¢ov pouzivat urcité aplikdcie IDS, v stvislosti s ktorymi nedali
svoj skuto¢ne slobodny sthlas (12).

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tidajov preto navrhuje zmenit ¢ldnok 6 ods. 2 ndvrhu tak, aby
stanovoval, Ze ,vozidld (...) musia byt vybavené zdznamovym zariadenim s harmonizovanym rozhra-
nim, ktoré umozni pouZivanie zaznamenanych alebo vytvorenych tdajov pre aplikdcie inteligentnych
dopravnych systémov. Dalsie pouzitie Gdajov zaznamenanych v tachografoch je mozné iba pod
podmienkou, Ze vodi¢ slobodne sthlasil s takymto d'alsim spracovanim a Ze sii splnené vietky ostatné
poziadavky ¢lanku 6 smernice 95/46/ES“.

Eurépsky dozorny dradnik pre ochranu ddajov dalej zdoraziiuje, Ze nie vietky tdaje zaznamenané
alebo vytvorené tachografom by mali byt automaticky pristupné na pouzitie v ostatnych aplikdcidch
IDS, ale iba tie, ktoré st nevyhnutne potrebné na spracovanie v prislusnej aplikdcii IDS. Tato skuto¢nost
by sa mala zdoraznit v ¢ldnku 6 ods. 3 ndvrhu. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu ddajov
odporti¢a, aby sa pre kazdi aplikdciu vykonalo osobitné postdenie sikromia s cielom zistit, ktoré
udaje st nevyhnutne potrebné na spracovanie, a urcit lehotu, pocas ktorej by sa uvedené tdaje mali
uchoviévat.

I.4. Karty vodifov
Spojenie kariet vodicov s vodicskymi preukazmi

V ¢&lanku 27 sa stanovuje spojenie funkcii kariet vodi¢ov s vodi¢skymi preukazmi. Vzhladom na
pripadné mnozstvo informdcii zaznamenanych o ¢innostiach vodica je karta vodica viac ako len
preukaz totoznosti osvedcujici, ze prislusnd osoba je profesiondlny vodic. Z hladiska ochrany tdajov
je rusivejsi, lebo je zamerany na kontrolu dodrziavania socidlnych pravnych predpisov v oblasti cestnej
dopravy zo strany prislusnej osoby.

Spojenie tejto karty s vodi¢skym preukazom vyvoldva obavy tykajice sa ochrany tdajov, najmi
v stvislosti so zdsadou obmedzenia Gcelu a zdsadou primeranosti. Okrem toho sa dostato¢ne nepreu-
kézali nevyhnutnost a vyhody spojenia karty vodica s vodi¢skym preukazom. Predovsetkym

Stanovisko eurépskeho dozorného tradnika pre ochranu tdajov z 22. jila 2009 k ozndmeniu Komisie o akénom

plane zavddzania inteligentnych dopravnych systémov v Eurépe a k sprievodnému ndvrhu smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady, ktorou sa ustanovuje rdimec na zavedenie inteligentnych dopravnych systémov v oblasti cestnej
dopravy a na rozhrania s inymi druhmi dopravy, U. v. EU C 47, 25.2.2010, s. 6.
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/shared/[Documents/Consultation/Opinions/2009/09-07-22_
Intelligent_Transport_Systems_SK.pdf

Pozri stanovisko 15/2011 pracovnej skupiny zriadenej podla ¢lanku 29 k definicii sthlasu: http://ec.europa.eu/justice/
data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2011 /wp187_sk.pdf


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2009/09-07-22_Intelligent_Transport_Systems_SK.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Consultation/Opinions/2009/09-07-22_Intelligent_Transport_Systems_SK.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2011/wp187_sk.pdf
http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-29/documentation/opinion-recommendation/files/2011/wp187_sk.pdf
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sa nepreukdzalo, ako toto spojenie najlepsie prispeje k boju proti podvodom a zneuZzivaniu kariet
vodiCov. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov odportica, aby sa o uvedenom spojeni uvazo-
valo iba po vykonan{ posidenia vplyvu na stikromie a bezpecnost. Tato skuto¢nost by sa mala jasne
uviest v clanku 27 ndvrhu.

Okrem toho v suvislosti s uvedenym spojenim budd nevyhnutné zmeny a doplnenia smernice
2006/126/ES o vodi¢skych preukazoch, ktorych ndvrh predlozi Komisia. Vzhladom na aspekty ochrany
udajov vyplyvajice z uvedenych zmien a doplneni eurdpsky dozorny dradnik pre ochranu tdajov
zdoraziuje, Ze si Zeld, aby sa s nim konzultovalo o tomto ndvrhu.

Vymena informdcii o kartdch vodicov prostrednictvom systému TACHONET

Pred vydanim kariet vodi¢ov sa budi elektronicky vymiefat informdcie o kartich vodi¢ov prostrednic-
tvom elektronickych registrov s cielom zistit, ¢i Ziadatel eSte nemd takd kartu. Uvedend vymena
informécil sa vykona prostrednictvom existujiiceho systému TACHONET. V ¢lanku 26 sa stanovuje
pravny zédklad pre uvedent elektronickd vymenu informdcii. Eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu
tdajov vita skuto¢nost, ze v cldnku 26 ndvrhu sa jasne uvddzaji konkrétne osobné tidaje zaznamend-
vané v tychto registroch, ako aj lehota ich uchovavania a opravneni prijemcovia tdajov. Eurépsky
dozorny tradnik pre ochranu ddajov zdoraziiuje, Ze v tomto ¢lanku by sa mali uviest vSetky v§eobecné
sposoby spracovania v systéme TACHONET a Ze prostrednictvom vykondvacich aktov sa prijmi iba
¢isto technické $pecifikdcie.

Eurépsky dozorny tiradnik pre ochranu ddajov poznamendva, ze dloha Komisie pri prepojeni elek-
tronickych registrov nie je dostatocne jasnd. Zdoraziiuje, Ze je potrebné tito twlohu spresnit
v navrhovanych vykonavacich aktoch. NavySe zdoraziiuje, Ze pokial by tdto tloha zahfnala spracovanie
osobnych ddajov Komisiou, uvedené spracovanie musi byt v stlade s nariadenim (ES) ¢ 45/2001.

IIl. ZAVER

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov vita, Ze sa s nim uskuto¢nili konzultdcie o ndvrhu, ktory
velmi viditelne zasahuje do sdkromia profesiondlnych vodicov. PredovSetkym vita skutoénost, Ze
v ndvrhu sa uvddza ustanovenie tykajice sa ochrany ddajov. Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu
udajov vsak konstatuje, Ze toto ustanovenie samotné nemdze riesit vietky otdzky tykajiice sa ochrany
tdajov, ktoré sa spédjaji s opatreniami uvedenymi v ndvrhu. Preto je nevyhnutné v nédvrhu
a doplnkovych opareniach v ozndmeni uviest dalsie ochranné opatrenia.

Eur6psky dozorny dradnik pre ochranu tdajov sa domnieva, Ze vSeobecné sposoby spracovania
v tachografoch by sa mali stanovit v ndvrhu a nie v prilohdch k nariadeniu. V ndvrhu by sa mali
uviest hlavné aspekty spracovania, napriklad druh ddajov zaznamendvanych v tachografoch
a prostrednictvom zariadenia na urcenie zemepisnej polohy, prijemcovia a lehoty uchovévania tdajov.
V prilohdch nariadenia by sa mali uvddzat iba technické podrobnosti v§eobecnych zdsad stanovenych
v nariadeni.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov okrem toho konstatuje, Ze existujiice prilohy st zasta-
rané, a na zdklade toho mozu vzniknit rozpory tykajiice sa spdsobu, akym bude odvetvie vyvijat
tachografy. V ndvrhu sa uvaddza viacero technickych modernizicii, v stvislosti s ktorymi nie su
v existujicich prilohdch nariadenia uvedené prislusné technické $pecifikdcie. Existuje riziko, Ze odvetvie
vytvori ramce nevhodné pre ochranu stkromia, pokial sa nedokon¢i aktualizdcia priloh nariadenia.
Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov naliechavo vyzyva Komisiu, aby ¢o najskor aktualizovala
prilohy nariadenia.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tidajov odportica zaclenit do ndvrhu tieto zmeny a doplnenia:

— zaclenit ustanovenie o drovni bezpecnosti, ktord sa méd dosiahnut v tachografoch, a stanovit, Ze
pred zavedenim kazdej technickej modernizicie sa vykona posidenie vplyvu na stkromie,

— spresnit, na ktoré osobitné a zdkonné ucely sa bude vykondvat stdle urcenie zemepisnej polohy.
V nédvrhu by sa malo jasne uviest, Ze nie je dovolené instalovanie a pouZivanie zariadeni na priamy
a hlavny tcel, ktorym by bolo umoznenie zamestnavatelom dialkovo a v skutoénom ¢ase sledovat
¢innosti alebo miesta pobytu svojich zamestnancov,

— v ¢lanku 5 ods. 3 uviest Uplny zoznam tdajov, ktoré je mozné vymienat s kontrolnymi orgdnmi,
a zabezpecit, aby vysledkom dialkovych kontrol neboli automatické sankcie,
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— uviest, ¢i sa s kontrolnymi orgdnmi v tretich krajindch uskuto¢ni cezhrani¢nd vymena informadcii,

a v pripade, Ze sa uskuto¢ni, prijaf primerané opatrenia na ochranu tdajov s cieflom zabezpecit
stlad s ¢ldnkami 25 a 26 smernice 95/46/EHS,

stanovit prevadzkovatelom tdajov povinnost zabezpedit, aby sa dalSie spracovanie Gdajov zazna-
menanych v tachografoch na pouzitie v aplikdcidch IDS vykondvalo v silade so smernicou
95/46/EHS, najmi aby s tym profesiondlni vodi¢i vyslovene a slobodne sdhlasili a aby uvedené
dalie spracovanie bolo zlucitené s povodnym tcelom, na ktory boli tidaje ziskané. Okrem toho by
sa malo v ¢ldnku 6 ods. 3 zdoraznit, Ze pristup k ddajom uchovdvanym v tachografe sa obmedzuje
iba na tidaje nevyhnutne potrebné na spracovanie v aplikdcii IDS,

— v clanku 27 stanovit, Ze o spojeni kariet vodi¢ov s vodi¢skymi preukazmi by sa malo uvazovat iba

po vykonan{ postdenia vplyvu na sikromie a bezpecnost,

spresnit Glohu Komisie pri vymene informdcii o kartich vodi¢ov prostrednictvom vnutro$titnych
elektronickych registrov a spdsoby vymeny.

Eurépsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov vyzyva clenské Stity, aby s eur6pskymi dozornymi
orgdnmi pre ochranu tdajov konzultovali o vnitrostitnych opatreniach tykajicich sa tachografov uz
pred ich prijatim, najma pokial ide o opatrenia tykajiice sa pouzivania zariadenia na urenie zemepisnej
polohy, dialkovych komunikdcii, rozhrani IDS a systému TACHONET.

Eur6psky dozorny tradnik pre ochranu tdajov si Zeld, aby bol zacleneny do zoznamu déastnikov féra
pre tachografy a aby sa s nim konzultovalo o aktualizdcii prilohy IB a o ndvrhu, ktorym sa zmeni
a doplni smernica 2001/126/ES o vodic¢skych preukazoch, s cielom zabezpecit, aby Komisia v dalsich
doplnkovych opatreniach primerane zohladnila poziadavky tykajice sa ochrany tdajov.

V Bruseli 5. oktdbra 2011

Giovanni BUTTARELLI

Asistent eurépskeho dozorného tiradnika pre
ochranu tidajov
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Néavrhy pravnych aktov prijaté Komisiou

(2012/C 37/03)

Dokument Cast Ddtum Nézov
KOM(2011) 319 1.6.2011 | Upraveny névrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady o spolo¢nych

konaniach o prizndvani a odnimani statusu medzindrodnej ochrany
(prepracované znenie)

KOM(2011) 320 27.6.2011 | Upraveny ndvrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa
ustanovuji normy prijimania Ziadatefov o azyl (prepracované znenie)

KOM(2011) 406 20.7.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu podla ¢lanku 294 ods. 6
Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie o pozicii Rady k prijatiu rozhod-
nutia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa ustanovuje akény
program Eurépskej tnie v stvislosti so znackou ,Eurdpske dedicstvo*

KOM(2011) 423 8.7.2011 Stanovisko Komisie podla c¢linku 294 ods. 7 pism. ¢) Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie k zmene[-ndm] Eurépskeho parlamentu
v pozicii Rady k ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a RADY
o nédzvoch textilif a sGvisiacom oznacovani textilnych vyrobkov etike-
tami

KOM(2011) 475 27.7.2011 | Stanovisko Komisie podla ¢linku 294 ods. 72 pism. ¢) Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie k zmene[-ndm] Eurdpskeho parlamentu
v pozicii Rady k ndvrhu nariadenia Eurépskeho parlamentu a RADY
o poskytovani informicii o potravinich spotrebitelom, ktorym sa
menia a doplilaji nariadenia (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006
a ktorym sa zru$uji smernice 87/250/EHS, 90/496/EHS, 1999/10/ES,
2000/13[ES, 2002/67[ES, 2008/5/ES a nariadenie (ES) ¢. 608/2004

KOM(2011) 478 11.8.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu podla ¢lanku 294 ods. 6
Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie o pozicii Rady k prijatiu smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ)

KOM(2011) 498 11.8.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu podla ¢lanku 294 ods. 6
Zmluvy o fungovani Eurépskej dnie o pozicii Rady k prijatiu nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady o umiestiiovani biocidnych vyrobkov na
trh a ich pouzivani

KOM(2011) 533 2.9.2011 Stanovisko Komisie podla c¢linku 294 ods. 7 pism. ¢) Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie k zmene[-ndm] Eurdpskeho parlamentu
v pozicii Rady k ndvrhu smernice Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorou sa zjednodusuje cezhrani¢né presadzovanie pravidiel v oblasti
bezpecnosti cestnej preméavky



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0319:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0320:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0406:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0423:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0475:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0478:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0498:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0533:SK:NOT
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Dokument
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KOM(2011) 550

19.7.2011

Stanovisko Komisie podla clanku 294 ods. 7 pism. ¢) Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie k pozmefiujicim a dopliujicim ndvrhom
Eurépskeho parlamentu tykajticim sa pozicie Rady vo veci ndvrhu smer-
nice Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a doplina smernica
1999/62[ES o poplatkoch za pouzivanie urcitej dopravnej infrastruktiry
tazkymi nakladnymi vozidlami

KOM(2011) 559

16.9.2011

Zmeneny a doplneny ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady,
ktorym sa vytvara hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie
uplatriovania schengenského acquis

KOM(2011) 589

23.9.2011

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu podla ¢ldnku 294 ods. 6
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie o pozicii Rady v prvom ¢itani na
ticely prijatia smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni
a doplina smernica Rady 78/660/EHS o rocnej tctovnej zdvierke niek-
torych typov spolocnosti, pokial ide o mikrosubjekty

KOM(2011) 597

23.9.2011

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu podla clanku 294 ods. 6
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie o pozicii Rady k prijatiu rozhod-
nutia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa Eurdpskej investicnej
banke poskytuje zdruka EU na straty z Gverov a zdruk za Gvery na
projekty mimo Eurdpskej tnie a ktorym sa zruduje rozhodnutie
& 633/2009[ES

KOM(2011) 632

3.10.2011

Upraveny ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa
men{ a dopliia nariadenie (ES) ¢. 726/2004, pokial ide o informdcie
uréené Sirokej verejnosti o humdnnych liekoch viazanych na lekdrsky
predpis a pokial ide o farmakovigilanciu

KOM(2011) 633

11.10.2011

Upraveny ndvrh smernice Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorou sa
men{ a doplia smernica 2001/83/[ES, pokial ide o informdacie urcené
sirokej verejnosti o lickoch viazanych na lekdrsky predpis a pokial ide
o farmakovigilanciu

KOM(2011) 634

11.10.2011

Upraveny ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa
meni a doplia nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 a nariadenie Rady
(ES) €. 1234/2007, pokial ide o rozdelovanie potravin najodkdzanejsim
osobdm v Unii

KOM(2011) 697

25.10.2011

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu podla ¢ldnku 294 ods. 6
Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie o pozicii Rady k prijatiu nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady o urcitych ustanoveniach pre rybolov
v oblasti dohody GFCM (VSeobecnd rybarska komisia pre Stredozemné
more)

Tieto dokumenty st dostupné na strainke EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0550:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0559:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0589:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0597:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0632:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0633:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0634:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0697:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu
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KOM(2011) 452

20.7.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o poziadavkich na
obozretnost pre tverové institdcie a investicné spolo¢nosti

KOM(2011) 480

31.10.2011

Névrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o mobilizdcii Eurdp-
skeho fondu na prisposobenie sa globalizicii podla bodu 28 Medziinsti-
tuciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurépskym parlamentom,
Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospo-
dédreni (ziadost Talianska EGF/2011/002 IT| Trentino-Alto Adige/Siidtirol
— vystavba budov)

KOM(2011) 614

6.10.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o osobitnych ustanove-
niach o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja a cieli Investicie pre rast
a zamestnanost, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006

KOM(2011) 615

6.10.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuji
spolocné ustanovenia o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja,
Eur6pskom  socidlnom  fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskom fonde ndmor-
ného a rybného hospodarstva zahrnuté do spolo¢ného strategického
rdmca a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom
fonde regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 10832006

KOM(2011) 625

12.10.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuji
pravidld priamych platieb pre polnohospodirov na zdklade podpornych
rezimov v rdmci spolo¢nej polnohospodérskej politiky

KOM(2011) 626

12.10.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriaduje
spolo¢nd organizédcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami (nariadenie
o jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

KOM(2011) 627

12.10.2011

Névrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o podpore rozvoja
vidieka prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodarskeho fondu pre
rozvoj vidieka (EPFRV)

KOM(2011) 628

12.10.2011

Névrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o financovani, riaden{
a monitorovani spolo¢nej polnohospodarskej politiky

KOM(2011) 629

12.10.2011

Névrh nariadenia Rady, ktorym sa urCuji opatrenia tykajiice sa stanovo-
vania niektorych druhov pomoci a néhrad stvisiacich so spolo¢nou orga-
nizdciou trhov s polnohospodarskymi vyrobkami

KOM(2011) 630

12.10.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
a doplia nariadenie Rady (ES) ¢. 732009, pokial ide o priame platby
polnohospoddrom za rok 2013

KOM(2011) 631

12.10.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni naria-
denie Rady (ES) ¢ 1234/2007, pokial ide o rezim jednotnej platby
a podporu vinohradnikom

KOM(2011) 635

11.10.2011

Ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o spolo¢nom eurépskom
kipnom prave



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0452:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0480:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0614:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0615:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0625:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0626:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0627:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0628:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0629:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0630:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0631:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0635:SK:NOT

10.2.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 3717

Dokument

Cast

Datum

Nazov

KOM(2011) 640

13.10.2011

Ndvrh rozhodnutia Rady o pozicii, ktort md zaujat Eurépska unia
k prijatiu  rozhodnutia spolo¢ného vyboru zriadeného Dohovorom
o spolo¢nom tranzitnom rezime z 20. mdja 1987, a rozhodnutia spolo¢-
ného vyboru zriadeného Dohovorom o zjednoduseni formalit pri obcho-
dovani s tovarom z 20. mdja 1987 o vyzvani Chorvitska a Turecka na
pristipenie k tymto dohovorom

KOM(2011) 644

14.10.2011

Névrh vykondvacieho nariadenia Rady, ktorym sa ukladd konecné anti-
dumpingové clo a s konecnou platnostou vyberd docasné clo uloZené na
dovoz ur¢itych mastnych alkoholov a ich zmesi s povodom v Indii, Indo-
nézii a Malajzii

KOM(2011) 650

19.10.2011

Ndvrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady o usmerneniach Unie pre
rozvoj transeurépskej dopravnej siete

KOM(2011) 651

20.10.2011

Ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o obchodovani
s vyuzitim dovernych informécii a o manipuldcii s trhom (zneuzivanie
trhu)

KOM(2011) 652

20.10.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o trhoch s financnymi
ndstrojmi, ktorym sa meni a dopliia nariadenie [EMIR] o mimoburzovych
derivdtoch, centrdlnych protistrandch a archivoch obchodnych tdajov

KOM(2011) 654

20.10.2011

Névrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o trestnych sankcidch za
obchodovanie s vyuzitim dovernych informacif a manipuldciu s trhom

KOM(2011) 655

12.10.2011

Ndvrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
a doplia nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006, pokial ide o urcité ustano-
venia tykajiice sa ndstrojov s rozdelenim rizika urcenych ¢lenskym $tdtom,
ktoré maji alebo im hrozia zdvazné tazkosti v stvislosti s ich financnou
stabilitou

KOM(2011) 656

20.10.2011

Ndvrh smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady o trhoch s finan¢nymi
ndstrojmi, ktorou sa zruSuje smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2004/39(ES (prepracované znenie)

KOM(2011) 657

19.10.2011

Ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o usmerneniach pre
transeuropske telekomunikacné siete, ktorym sa zruSuje rozhodnutie
¢ 1336/97[ES

KOM(2011) 658

19.10.2011

Nédvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o usmerneniach pre
transeurdpsku energetickd infrastruktdru, ktorym sa zruuje rozhodnutie
¢. 1364/2006[ES

KOM(2011) 659

19.10.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
a doplna rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢ 1639/2006/ES,
ktorym sa ustanovuje rdmcovy program pre konkurencieschopnost
a inovdcie (2007 - 2013), a nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 680/2007, ktorym sa ustanovuji vieobecné pravidld udelovania
finan¢nej pomoci Spolocenstva v oblasti transeurépskych dopravnych
a energetickych sieti

KOM(2011) 661

18.10.2011

Névrh rozhodnutia Rady o finanénych prispevkoch, ktoré maja clenské
§taty uhradif na financovanie Eurépskeho rozvojového fondu v roku 2011
(tretia splatka za rok 2011)

KOM(2011) 663

21.10.2011

Nédvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢ 3/2008 o informacnych
a propagacnych akcidch na podporu polnohospodarskych vyrobkov na
vnutornom trhu a v tretich krajindch



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0640:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0644:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0650:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0651:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0652:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0654:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0655:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0656:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0657:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0658:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0659:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0661:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0663:SK:NOT
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KOM(2011) 664

13.10.2011

Névrh rozhodnutia Eurépskeho parlamentu a Rady o mobilizdcii Eurép-
skeho fondu na prispdsobenie sa globalizicii podla bodu 28 Medziinsti-
tuciondlnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi Eurdpskym parlamentom,
Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finanénom hospo-
dédreni (ziadost EGF/2011/005 PT/Norte-Centro Automotive, Portugalsko)

KOM(2011) 665

19.10.2011

Ndvrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady o zriadeni néstroja
Spdjame Eurépu

KOM(2011) 671

24.10.2011

Névrh rozhodnutia Rady o pozicii, ktord md prijat Eurépska tnia
v spolo¢nom vybore zriadenom na zéklade Dohody medzi Eurdpskym
spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $titmi na jednej strane a Svajéiarskou
konfederdciou na strane druhej o volnom pohybe o0sob, pokial ide
o nahradenie prilohy II k tejto dohode o koordinécii systémov socidlneho
zabezpecenia

KOM(2011) 677

25.10.2011

Névrh rozhodnutia Rady o pozicii, ktord md prijat Eurépska tnia
v Spolo¢nom vybore EHP v stvislosti so zmenou a doplnenim prilohy
XIII (Doprava) k Dohode o EHP

KOM(2011) 678

25.10.2011

Névrh rozhodnutia Rady, ktorym sa schvaluje podpisanie a predbezné
vykondvanie Casti IV (Obchod) Dohody o pridruzeni medzi Eurépskou
tniou a jej ¢lenskymi §tdtmi na jednej strane a Strednou Amerikou na
strane druhej

KOM(2011) 679

25.10.2011

Ndvrh rozhodnutia Rady o wuzavreti Dohody o pridruzeni medzi
Eurépskou tniou a jej clenskymi $tdtmi na jednej strane a Strednou
Amerikou na strane druhej

KOM(2011) 683

25.10.2011

Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia
smernica 2004/109/ES o harmonizicii poziadaviek na transparentnost
v stvislosti s informdciami o emitentoch, ktorych cenné papiere sa prijaté
na obchodovanie na regulovanom trhu, a smernica Komisie 2007/14/ES

KOM(2011) 691

26.10.2011

Névrh rozhodnutia Rady o financnych prispevkoch, ktoré maji clenské
§taty uhradit do Eurdpskeho rozvojového fondu v rokoch 2012 a 2013
vratane prvej splatky na rok 2012

KOM(2011) 704

7.11.2011

Névrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa meni
a doplia nariadenie (ES) ¢. 428/2009, ktorym sa stanovuje rezim Spolo-
Censtva na kontrolu vyvozov, prepravy, sprostredkovania a tranzitu polo-
ziek s dvojakym pouzitim

KOM(2011) 708

14.11.2011

Névrh smernice Rady, ktorou sa meni a doplia smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 98/8[ES s cielom zaradit flufenoxurén ako aktivnu
latku pre vyrobky typu 8 do prilohy I k uvedenej smernici

KOM(2011) 710

11.11.2011

Navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady, ktorou sa meni a dopliia
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/126/ES, pokial ide
o vodi¢ské preukazy, ktoré zahfnaji funkcie karty vodica

KOM(2011) 714

11.11.2011

Ndvrh smernice Rady o spolo¢nom systéme zdanovania uplatiiovanom na
vyplaty trokov a licen¢nych poplatkov medzi pridruzenymi spolo¢nostami
roznych ¢lenskych 3tatov



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0664:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0665:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0671:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0677:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0678:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0679:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0683:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0691:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0704:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0708:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0710:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0714:SK:NOT
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Dokument

Cast

Datum

Nazov

KOM(2011) 715

9.11.2011

Navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zrusuje naria-
denie Rady (ES) ¢. 1342/2007 o spravovani urcitych obmedzeni dovozu
urcitych vyrobkov z ocele z Ruskej federdcie

KOM(2011) 716

31.10.2011

Névrh rozhodnutia Rady o pozicii Eurépskej tnie tykajticej sa rozhodnutia
Generdlnej rady WTO o predlzeni vynimky WTO so zretelom na zave-
denie osobitného obchodného preferenéného rezimu pre krajiny zépad-
ného Balkdnu

KOM(2011) 717

10.11.2011

Ndvrh nariadenia Rady, ktorym sa na rok 2012 stanovujd vo voddch Unie
a pre plavidld Unie v urcitych voddch nepatriacich Unii moznosti rybolovu
urcitych zdsob ryb, ktoré st predmetom medzindrodnych rokovani alebo
dohod

KOM(2011) 718

10.11.2011

Spoloény ndvrh nariadenia Rady, ktorym sa meni a dopliia nariadenie
Rady (ES) ¢. 131/2004 o urcitych redtriktivnych opatreniach voci Suddnu

KOM(2011) 719

10.11.2011

Spolo¢ny ndvrh nariadenia Rady, ktorym sa meni a doplia nariadenie
Rady (EU) ¢. 1284/2009, ktorym sa zavadzaji urcité osobitné restriktivne
opatrenia vo¢i Guinejskej republike

KOM(2011) 730

14.11.2011

Navrh nariadenia Rady o administrativnej spolupraci v oblasti spotrebnych
dani

KOM(2011) 732

11.11.2011

Ndvrh rozhodnutia Rady, ktorym sa ustanovuje pozicia Eurdpskej tnie
v ramci prislusného orgdnu Svetovej obchodnej organizdcie o pristipeni
Samoy k Svetovej obchodnej organizécii

KOM(2011) 745

11.11.2011

Ndvrh vykondvacieho rozhodnutia Rady, ktorym sa menf a doplna vyko-
névacie rozhodnutie 2011/77/EU o poskytnuti finan¢nej pomoci Unie
frsku

KOM(2011) 754

8.11.2011

Spolocny ndvrh nariadenia Rady, ktorym sa menf a doplia nariadenie (EU)
¢. 204/2011 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Libyi

KOM(2011) 761

9.11.2011

Spolocny ndvrh nariadenia Rady, ktorym sa meni a dopliia nariadenie (EU)
¢. 442/2011 o restriktivnych opatreniach s ohladom na situdciu v Syrii

Tieto dokumenty st dostupné na strinke EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0715:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0716:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0717:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0718:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0719:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0730:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0732:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0745:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0754:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0761:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu
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(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

9. februira 2012
(2012/C 37/05)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,3288 AUD  Austrilsky doldr 1,2295
JPY Japonsky jen 102,63 CAD  Kanadsky doldr 1,3219
DKK Dinska koruna 7,4320 HKD  Hongkongsky doldr 10,3056
GBP Britska libra 083665 | NZD  Novozélandsky doldr 1,5896
SEK Svédska koruna 8,8045 SGD Singapursky doldr 1,6548
CHF Svajéiarsky frank 1,2103 KRW Juhokorejsky won 1483,80
ISK Islandské koruna ZAR }Ejhoafrick)’/ rand 10,0959
NOK Norska koruna 7,6300 Y Cinsky juan 83717
HRK Chorvatska kuna 7,5857
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 11 855,69
czk Ceskd koruna 24,985 MYR  Malajzijsky ringgit 4,0004
HUF Madarsky forint 290,90 PHP Filipfnske peso 56,132
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 39,5546
LVL Lotyssky lats 0,6989 THB Thajsky baht 40,861
PLN Polsky zloty 41971 BRL  Brazilsky real 2,2882
RON Rumunsky lei 43535 MXN  Mexické peso 16,8765
TRY Tureckd lira 2,3331 INR Indickd rupia 65,5830

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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Posledné zverejnenie inych dokumentov KOM ako ndvrhov privnych predpisov a nédvrhov
pravnych predpisov prijatych Komisiou

(2012/C 37/06)

U. v. EU C 335, 16.11.2011
Predchddzajiice zverejnenia:

v. EU C 264, 8.9.2011
v. EU C 189, 29.6.2011
v. EU C 140, 11.5.2011
. EU C 121, 19.4.2011
v. EU C 94, 26.3.2011
v. EU C 88, 19.3.2011
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Dokumenty KOM iné ako ndvrhy pravnych predpisov prijaté Komisiou

(2012/C 37/07)

Dokument Cast Détum Nézov

KOM(2011) 323 1.6.2011 Ozndmenie Komisie Eur6pskemu parlamentu, Rade a Dvoru auditorov:
Sthrn vysledkov Komisie v oblasti riadenia za rok 2010

KOM(2011) 327 14.6.2011 | Zelend kniha: Posilnenie vzdjomnej dovery v eurdpskom justicnom prie-
store — zelend kniha o uplatiiovani trestnopravnych predpisov EU
v oblasti pozbavenia osobnej slobody

KOM(2011) 345 10.6.2011 | Sprava Komisie: Vyrocnd sprdva za rok 2010 o vztahoch medzi
Eurépskou komisiou a ndrodnymi parlamentmi

KOM(2011) 408 7.7.2011 Spriva Komisie Rade a Eurépskemu parlamentu: Sprava Komisie Rade
a Eurépskemu parlamentu o vykondvani makrofinancnej pomoci tretim
krajindm v roku 2010

KOM(2011) 417 13.7.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
ddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Reforma spoloc¢nej
rybérskej politiky

KOM(2011) 473 26.7.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade a Dvoru auditorov:
Roc¢nd dctovnd zdvierka Eurdpskej Gnie — Rozpoctovy rok 2010

KOM(2011) 571 20.9.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
ddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov: Plan pre Eurdpu
efektivne vyuzivajacu zdroje

KOM(2011) 595 29.9.2011 | Sprdva Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade: Ochrana finanénych

zdujmov Eurdpskej dnie — Boj proti podvodom — Vyrocnd sprava 2010

Tieto dokumenty st dostupné na strdnke EUR-Lex: http://eur-lex.curopa.eu


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0323:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0327:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0345:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0408:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0417:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0473:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0571:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0595:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu
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Dokumenty KOM iné ako ndvrhy pravnych predpisov prijaté Komisiou

(2012/C 37/08)

Dokument

Cast

Datum

Nazov

KOM(2011) 471

26.7.2011

anémenie Komisie Eur6pskemu parlamentu, Rade a Dvoru auditorov:
Uctovnd zdvierka 8., 9. a 10. Eurépskeho rozvojového fondu — rozpoc-
tovy rok 2010

KOM(2011) 613

6.10.2011

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurdpskemu hospo-
ddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Budiicnost Fondu
solidarity Eurdpskej tinie

KOM(2011) 637

13.10.2011

Ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
dérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: ZvySovanie vplyvu
rozvojovej politiky EU: program zmien

KOM(2011) 638

13.10.2011

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
dérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Buddci pristup
k rozpoctovej podpore EU pre tretie krajiny

KOM(2011) 641

12.10.2011

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade: Néstroj predvstu-
povej pomoci (IPA) — revidovany viacro¢ny orientacny finan¢ny rdmec
na obdobie rokov 2012 - 2013

KOM(2011) 642

14.10.2011

Ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
dérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Priemyselnd politika:
Posilnenie konkurencieschopnosti

KOM(2011) 643

7.10.2011

Spréva Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade: Vyro¢nd sprdva pre
orgdn udelujici absolutérium o vndtornych auditoch vykonanych
v roku 2010 (¢ldnok 86 ods. 4 nariadenia o rozpoctovych pravidlch)

KOM(2011) 648

18.10.2011

Sprava Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade: Hodnotenie vykond-
vania ndstroja spoluprdce v oblasti jadrovej bezpecnosti (INSC) pocas
prvych troch rokov (2007 — 2009)

KOM(2011) 649

19.10.2011

Vyro¢nd sprava o uplatiovani nariadenia (ES) ¢. 300/2008 o spolo¢nych
pravidlich v oblasti bezpecnostnej ochrany civilného letectva v roku
2010

KOM(2011) 653

21.10.2011

Sprava Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eur6pskemu hospodar-
skemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiéonov o priebeznom hodnoteni
dohod o vonkajiej spoluprdci v oblasti vysokoskolského vzdeldvania,
odbornej pripravy a mlddeze so Spojenymi $titmi americkymi
a Kanadou

KOM(2011) 660

19.10.2011

Ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
ddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Pilotnd fiza iniciativy
dlhopisov na projekty v rdmci stratégie Eurépa 2020

KOM(2011) 662

19.10.2011

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade: Rdmec pre novid
generdciu inovativnych finan¢énych ndstrojov. — dlhovd platforma
a platforma vlastného imania EU

KOM(2011) 667

12.10.2011

Stanovisko Komisie k Zziadosti Chorvétskej republiky o pristiipenie
k Eurdpskej anii

KOM(2011) 669

12.10.2011

Ozndmenie Komisie: Pldn pre stabilitu a rast



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0471:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0613:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0637:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0638:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0641:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0642:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0643:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0648:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0649:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0653:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0660:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0662:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0667:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0669:SK:NOT
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Dokument Cast Détum Nézov

KOM(2011) 670 25.10.2011 | Ozndmenie Komisie Rade a Eurépskemu parlamentu: Zriadenie systému
riadenia bezpecnosti letectva v Eurpe

KOM(2011) 672 21.10.2011 | Sprdva Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade: Stvrtd finanénd sprdva
Komisie  Eurépskemu  parlamentu a Rade o  Eurdpskom
polnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka (EPFRV) — rozpoctovy
rok 2010

KOM(2011) 673 21.10.2011 | Sprava Komisie: 4. financnd sprava Komisie Eurépskemu parlamentu
a Rade tykajica sa Eurépskeho polnohospodarskeho zdruc¢ného fondu
- rozpoctovy rok 2010

KOM(2011) 674 18.10.2011 | Ndvrh opravného rozpoctu ¢&. 6 k vSeobecnému rozpoctu na rok 2011 —
Vseobecny vykaz prijmov — vykaz vydavkov podla oddielov: Oddiel III —
Komisia

KOM(2011) 680 25.10.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade: Inteligentné
hranice — moznosti a cesta vpred

KOM(2011) 681 25.10.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
darskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Obnovend stratégia
EU pre socidlnu zodpovednost podnikov na obdobie rokov 2011 -
2014

KOM(2011) 682 25.10.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
dérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Iniciativa pre
socidlne podnikanie — Vytvarat priaznivé prostredie na podporu socidl-
nych podnikov v rdmci socidlnej ekonomiky a socidlnych inovécif

KOM(2011) 686 9.11.2011 | Sprava Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o vydavkoch EPZF:
Systém vcasného varovania ¢. 8 — 9/2011

KOM(2011) 689 25.10.2011 | Ozndmenie Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade: Rdznejsia eurépska
reakcia na drogovt problematiku

KOM(2011) 693 31.10.2011 | Sprava Komisie: 22. vyroc¢nd sprava o implementdcii $trukturdlnych
fondov (2010)

KOM(2011) 694 31.10.2011 | Sprdva Komisie: Vyrocna spréva Fondu solidarity Eurépskej tnie za rok
2010

KOM(2011) 695 4.11.2011 | Sprdva Komisie: Vyro¢nd spriva o ndstroji Strukturdlnych politik pre
predvstupové obdobie (ISPA) 2010

KOM(2011) 696 10.11.2011 | Sprdva Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade: Sprava o hodnoteni
uplatnovania mechanizmu civilnej ochrany a finan¢ného ndstroja civilnej
ochrany v rokoch 2007 - 2009

KOM(2011) 698 25.10.2011 | Opravny list ¢. 3 k ndvrhu vSeobecného rozpoctu na rok 2012 — Vykaz
vydavkov podla oddielov: Oddiel IIl — Komisia

KOM(2011) 700 10.11.2011 | Sprdva Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o vplyve nariadenia
Rady (ES) ¢. 1/2005 o ochrane zvierat pocas prepravy

KOM(2011) 702 9.11.2011 | Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-

ddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Maly podnik, velky
svet — nové partnerstvo na pomoc MSP pri vyuzivani globdlnych prile-
Zitosti



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0670:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0672:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0673:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0674:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0680:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0681:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0682:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0686:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0689:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0693:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0694:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0695:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0696:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0698:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0700:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0702:SK:NOT
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Dokument

Cast

Ditum

Nazov

KOM(2011) 703

26.10.2011

Odportcanie pre rozhodnutie Rady, ktorym sa meni a dopliia rozhod-
nutie Rady 2011/XX),(/EL/I z 12. jula 2011, ktorym sa Grécko vyzyva
k posilneniu a prehlbeniu fiskdlneho dohladu a ktorym sa Grécko
upozortiuje, aby prijalo opatrenia na znizenie deficitu povazované za
nevyhnutné na odstranenie nadmerného deficitu

KOM(2011) 705

26.10.2011

Ozndmenie Komisie Rade: Opatrenia nadvizujiice na rozhodnutie Rady
ZOII/XXX/EU z 12. jila 2011, ktorym sa Grécko vyzyva k posilneniu
a prehlbeniu fiskdlneho dohladu a ktorym sa upozoriiuje, aby prijalo
opatrenia na zniZenie deficitu povazované za nevyhnutné na odstrdnenie
nadmerného deficitu (oktdber 2011)

KOM(2011) 712

11.11.2011

Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospo-
ddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Dvojité zdanenie na
jednotnom trhu

KOM(2011) 729

11.11.2011

Sprava Komisie Rade o uplatiiovani prechodnych opatreni tykajtcich sa
volného pohybu pracovnikov z Bulharska a Rumunska

KOM(2011) 731

14.11.2011

Sprava Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o vykondvani pravnych
predpisov o jednotnom nebi: ¢as konat

KOM(2011) 741

14.10.2011

Spréva Komisie: Vyrocnd sprava o Kohéznom fonde (2010)

Tieto dokumenty st dostupné na strainke EUR-Lex: http://eur-lex.europa.cu



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011PC0703:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0705:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0712:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0729:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0731:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52011DC0741:SK:NOT
http://eur-lex.europa.eu
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DVOR AUDITOROV

Osobitnd sprdva ¢. 16/2011 ,Finan¢nd pomoc EU na vyradenie jadrovych elektrirni v Bulharsku,
Litve a na Slovensku: Uspechy a vyzvy do buddcnosti“

(2012/C 37/09)

Eurépsky dvor auditorov informuje, Ze sa prdve uverejnila osobitnd spréva ¢. 16/2011 ,Finanénd pomoc EU
na vyradenie jadrovych elektrarni v Bulharsku, Litve a na Slovensku: Uspechy a vyzvy do buddcnosti‘.

Spravu si mozete precitat alebo stiahnut z internetovej stranky Eurdpskeho dvora auditorov: http:/[www.eca.
europa.eu

Spravu mozete ziskat zdarma v tlacenej podobe po zaslani Ziadosti Dvoru auditorov na adresu:

Eur6psky dvor auditorov

oddelenie ,Audit: vypractivanie sprav*
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
e-mail: euraud@eca.europa.eu

alebo po vyplneni elektronickej objedndvky na internetovej stranke EU Bookshop.
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A%

(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

VYZVA NA PREDKLADANIE NAVRHOV - EACEA[11/12
Systém akademickej mobility INTRA-AKT
Afrika (Mwalimu Nyerere), Karibskd oblast a Tichomorie

(2012/C 37/10)

1. Ciele a Opis

Ciefom programu je podporovat udrzatelny rozvoj a zmierfiovanie chudoby prostrednictvom zvySovania
disponibility vyskolenej a kvalifikovanej odbornej pracovnej sily na vysokej Grovni v africkych, karibskych
a tichomorskych krajindch.

Program sa zameriava na posililovanie spoluprdce medzi institiciami vysokoskolského vzdeldvania
v africkych, karibskych a tichomorskych stitoch so zreteflom na zlep$ovanie pristupu ku kvalitnému
vzdelavaniu, ktoré podpori $tudentov a zdrovel im umozni, aby pokracovali v postgradudlnom stadiu,
ako aj presadzovanie udrzania Studentov v regione stibezne s mobilitou (akademickych i administrativnych)
pracovnikov popri zvySovani konkurencieschopnosti a pritazlivosti samotnych institdci.

Konkrétnym ciefom programu je:

— poskytovat pristup k vysSiemu vzdeldvaniu pre $tudentov vratane $tudentov, ktori patria do znevyhod-
nenych skupin,

— ulahcovat spolupricu v oblasti uzndvania $tadii a kvalifikacii,

— prispievat k zlepSovaniu kvality vyssicho vzdeldvania prostrednictvom presadzovania internacionalizdcie
a harmonizdcie programov a ucebnych osnov v rdmci zicastnenych institacii,

— zlepSovat schopnost medzindrodnej spoluprace institdcii vysokoskolského vzdeldvania v africkych, karib-
skych a tichomorskych $tdtoch,

— podporovat spolupridcu medzi vysielajicimi a hostitel'skymi institGciami,

— umoznif Studentom, akademickym pracovnikom a zamestnancom, aby jazykovo, kultdrne
a profesiondlne tazili zo skdsenosti ziskanych v rdmci mobility v inej krajine,

— zo strednodobého hladiska rozvijat politické, kultdrne, vzdeldvacie a hospoddrske prepojenia medzi
zlCastnenymi krajinami.

2. Opravneni Ziadatelia a ZloZenie Partnerstva

......

Oprdvnenymi ziadatelmi sa institiicie vysokoskolského vzdeldvania v Afrike, Karibskej oblasti a Tichomori,
ktoré poskytuji kurzy na vysokoskolskom afalebo postgradudlnom stupni vyssieho vzdeldvania uznané
prislusnymi orgdnmi v ich vlastnej krajine. Oprdvnenymi st iba vnutrotitne institdcie vysokoskolského
vzdelavania v africkych, karibskych a tichomorskych $tatoch, ktoré st akreditované relevantnymi vndtro-
Statnymi orgdnmi v Afrike, Karibskej oblasti a Tichomori. Pobocky institticii vysokoskolského vzdeldvania
mimo Afriky, Karibskej oblasti a Tichomoria nie si opravnené.

Partnerstvd sii tvorené tromi az 12 institdciami vysokoskolského vzdeldvania.
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3. Opravnené Cinnosti a Trvanie

V rdmci projektu sa budd identifikovat existujice magisterské a doktorandské programy na vysokej trovni,
bude sa organizovat a realizovat mobilita pracovnikov a $tudentov na tychto drovniach vyssieho vzdeld-
vania, bude sa poskytovat vzdeldvanie/odbornd priprava a iné sluzby zahrani¢nym Studentom, ako aj
vyucbajodbornd priprava, vyskumné dlohy a iné sluzby pracovnikom z krajiny/krajin, na ktoré sa projekt
vztahuje. Cinnosti musia prebiehat v jednej z oprdvnenych krajin, na ktoré sa vztahuje vyzva na pred-
kladanie ndvrhov a ktoré sa zdcastiuji na partnerstve.

4. Kritérid na Udelenie grantu

Vsetky Zziadosti budii hodnotené externymi nezavislymi odbornikmi podla troch kritérif na udelenie grantu
uvedenych dalej:

Kritérid Vaziaci faktor

1. Relevantnost 20 %
2. Kvalita 70 %
2.1. Akademickd kvalita 15%
2.2. Zlozenie partnerstva a mechanizmus spoluprace 20 %
2.3. Organizdcia a realizdcia mobility 20 %
2.4. Poskytnuté sluzby Studentov/zamestnancov a ndsledné cinnosti 15%
3. Udrzatelnost 10 %

Spolu 100 %

5. Rozpocet a Vyska grantov

Celkovd orienta¢nd suma, ktord je pre dalej uvedené zemepisné oblasti k dispozicii pre tito vyzvu na
predkladanie navrhov, predstavuje 12 miliénov EUR a mala by umoznit realiziciu mobility priblizne 400
jednotlivcov:

Cast Zemepisnd oblast Orientacnd celkovd suma
Cast 1 Afrika 10 miliénov EUR
Cast 2 Tichomorie a Karibskd oblast 2 miliény EUR

6. Predkladanie ndvrhov a Lehota

Akceptované budu iba Ziadosti o udelenie grantu, ktoré budd riadne vyplnené a predlozené na spravnom
formuldri spolu s prilohami. Ziadost o grant musi byt datovand a podpisand na originilnom vyhotoveni
osobou, ktord je oprdvnend pravne zastupovat ziadajicu organizdciu.

Vsetky dalsie informdcie, ktoré Ziadatel' povazuje za potrebné poskytnit, mozu byt pripojené na osobitnych
listoch.

Ziadost o grant a jej prilohy sa maji poslat vo forme doporucenej zdsielky na tato adresu:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency

Call for proposals EACEA[11/12 — ‘INTRA-ACP academic mobility scheme’
Attn Mr Joachim FRONIA

BOUR 02/29

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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Ziadost o grant sa m4 poslat aj v elektronickej verzii na tato adresu:
EACEA-INTRA-ACP@ec.europa.eu

Riadne vyplnend Ziadost o grant a jej prilohy sa maji poslat najneskor do 10. mdja 2012 (rozhoduje ddtum
na postovej peciatke).

Akceptované budi iba Ziadosti predlozené v stanovenej lehote a v stlade s poziadavkami $pecifikovanymi
na formuldri Ziadosti o grant. Ziadosti poslané faxom alebo e-mailom nebudii akceptované.

Vsetky potrebné dokumenty st k dispozicii na tejto adrese:

http:/[eacea.ec.europa.eufintra_acp_mobility
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

STATNA POMOC - TALIANSKO

Stitna pomoc SA. 33726 (11/C) [ex SA.33726 (11/NN)] — OdloZenie tihrady odvodu za mlieko
v Taliansku

Vyzva na predloZenie pripomienok v siilade s ¢linkom 108 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej

(2012/C 37/11)

Listom z 11. janudra 2012, ktory je uvedeny v autentickom jazyku za tymto zhrnutim, Komisia ozndmila
Taliansku svoje rozhodnutie zacat konanie podla ¢ldinku 108 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie,

pokial ide o uvedené opatrenie.

Zainteresované strany mozu predlozif svoje pripomienky k opatreniu, vo veci ktorého Komisia zacina
konanie, v lehote jedného mesiaca odo diia uverejnenia tohto zhrnutia a nasledujiiceho listu. Kontaktné

udaje:

European Commission

Directorate-General for Agriculture and Rural Development

Directorate M2 — Competition
Rue de la Loi/Wetstraat 120, 5/94A
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22967672

Tieto pripomienky sa ozndmia Taliansku. Zainteresované strany moZu pisomne s uvedenim dévodov
poziadat o doverné zaobchddzanie s ddajmi o ich totoZnosti.

ZHRNUTIE

V clanku 1 rozhodnutia Rady 2003/530[ES sa ustanovuje, Ze
pomoc, ktort Talianska republika zamysla udelit vyrobcom
mlieka tym, Ze namiesto tychto vyrobcov uhradi Spolocenstvu
sumu, ktord mu je splatnd ako dodato¢ny odvod za mlieko
a mliecne vyrobky za hospodirske roky 1995 — 1996 az
2001 — 2002, a tym, Ze tymto vyrobcom umozni vyrovnat
ich dlh bezdro¢nym odlozenim platby rozlozenym na niekolko
rokov, sa vynimocne povazuje za zlucite[ni so spoloénym
trhom pod podmienkou, ze ddjde k Gplnému vriteniu prostred-
nictvom fixnych ro¢nych splétok a Ze obdobie spldcania nepre-
siahne $trndst rokov poc¢ntic 1. janudrom 2004.

Zékonom ¢. 10 z 26. februdra 2011 (konverzny zdkon tykajtci
sa zdkonnej vyhlasky ¢. 225 z 29. decembra 2010) sa do
¢lanku 1 uvedenej vyhlasky ¢. 225 z 29. decembra 2010 vkladd

odsek 12k, v ktorom sa v rdmci uvedeného rozhodnutia
v pripade dhrady splitky splatnej k 31. decembru 2010 usta-
novuje odklad na 30. jina 2011.

Komisia ma v tejto fize pochybnosti o zlucitelnosti odkladu
predmetnej platby s vnatornym trhom, a v dosledku toho
o rezime rozvrhnutia platieb, ktory schvélila Rada, ale zmenil
sa danym odkladom, a to z tychto dovodov:

— talianske orgdny ozndmili svoj zdmer umiestnit ekvivalent
pomoci odkladu platieb do rezimu de minimis ustanoveného
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1535/2007 z 20. decembra
2007 o uplathovani clankov 87 a 88 Zmluvy o
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ES (') na pomoc de minimis v sektore polnohospodarskej
vyroby;, Komisia vSak zatial pochybuje o uplatnitelnosti
tohto nariadenia v danom pripade, pretoze talianske orgdny
neposkytli Ziadne podrobnosti tykajice sa dodrziavania indi-
vidudlneho a vnitrostatneho stropu pomoci, ktoré st usta-
novené danym nariadenim; v nariadeni sa okrem iného
zakazuje poskytovat pomoc de minimis, ktorou by Stitna
pomoc prekrocila maximdlnu pripustnd hranicu, a v
tomto $tddiu sa zdd, Ze danym odkladom tito situdcia
vznikd,

— Komisia musi teda v tomto $tddiu skonstatovat, Ze existuje
ur¢itd pomoc, ktord sa nedd odoévodnit v rdmci pravidiel
uplatnitelnych v oblasti $tdtnej pomoci v  sektore
polnohospodarstva  [Usmernenia Spolocenstva o  $tatnej
pomoci v sektore polnohospoddrstva a lesného hospodar-
stva na roky 2007 — 2013 (3] ziadnou z informadcii, ktoré
talianske orgdny doteraz poskytli,

— odklad vedie k poruseniu rozhodnutia Rady v tom zmysle,
ze jedna z jeho podmienok (fixné rocné splitky) sa uz
nedodrziava, odkladom sa teda z celého systému rozloZenia
splatok stdva nova pomoc, ktorti v tomto $tadiu neoddvod-
fiuje Ziadne ustanovenie uvedenych usmerneni.

V sulade s ¢lankom 14 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999 sa
moéze od prijemcu pozadovat vritenie kazdej neopravnene
poskytnutej pomoci.

TEXT LISTU

(1) a seguito dell'esame delle informazioni trasmesse dalle au-
torita italiane, la Commissione si pregia informare dette
autorita che ha deciso di avviare la procedura prevista
all'articolo 108, paragrafo 2, del trattato sul funziona-
mento dell'Unione europea (TFUE)

— in relazione alla proroga semestrale prevista dalla legge
26 febbraio 2011, n. 110, di conversione del decreto
legge 29 dicembre 2010, n. 225, del pagamento della
rata dei prelievi sul latte in scadenza al 31 dicembre
2010, in applicazione del piano di rateizzazione isti-
tuito dalla decisione 2003/530/CE del Consiglio, del
16 luglio 2003, sulla compatibilita con il mercato co-
mune (°) di un aiuto che la Repubblica italiana intende
concedere ai suoi produttori di latte (di seguito, “la
decisione del Consiglio”) (¥),

— tenuto conto del cumulo esistente tra la proroga sud-
detta e l'aiuto approvato dalla decisione del Consiglio
con riguardo al sistema di rateizzazione da essa
istituito.

(1) Precislované na clanky 107 a 108 ZFEU.

() U.v. EU C 319, 27.12.2006, s. 1.

(®) Ora denominato “mercato interno”. Ogni riferimento al mercato
comune nella citazione di un testo vigente si intende fatto al mer-
cato interno.

() GU L 184 del 23.7.2003, pag. 15.

2

PROCEDURA

Dopo essere stata informata dellentrata in vigore, il
27 febbraio 2011, della legge di conversione del decreto-
legge del 29 dicembre 2010, n. 225, la Commissione ha
chiesto alle autorita italiane complementi di informazione
sulle misure in oggetto con lettera datata 17 marzo 2011.

Con lettera datata 24 giugno 2011, protocollata il
29 giugno 2011, le autorita italiane hanno trasmesso
alla Commissione i complementi di informazione richiesti.

Con fax del 14 ottobre 2011 i servizi della Commissione,
previo esame delle informazioni trasmesse dalle autorita
italiane e tenuto conto del fatto che la misura era stata
applicata senza l'accordo della Commissione, hanno noti-
ficato alle autorita italiane I'apertura di un fascicolo con il
numero SA.33726 (11/NN).

DESCRIZIONE
La decisione 2003/530/CE del Consiglio

La decisione 2003/530/CE del Consiglio recita
all'articolo 1:

“L'aiuto che la Repubblica italiana intende concedere ai
produttori di latte, sostituendosi a questi nel pagamento
degli importi da essi dovuti alla Comunita a titolo del
prelievo supplementare sul latte e sui prodotti lattiero-ca-
seari per il periodo dal 1995/1996 al 2001/2002
e consentendo agli stessi produttori di estinguere il loro
debito mediante pagamenti differiti effettuati su vari anni
senza interessi, ¢ eccezionalmente considerato compatibile
con il mercato comune a condizione che:

— Timporto sia interamente rimborsato mediante rate an-
nuali di uguale importo e

— il periodo di rimborso non superi 14 anni, a decorrere
al 1° gennaio 2004.”

La legge di conversione del decreto-legge 29 dicembre 2010, n.
225 (legge 26 febbraio 2011, n. 10)

La legge 26 febbraio 2011, n. 10, introduce allarticolo 1
del decreto 29 dicembre 2010, n. 225, un comma 12
duodecies che proroga al 30 giugno 2011 il pagamento
della rata dei prelievi sul latte in scadenza al
31 dicembre 2010. I costo della proroga ¢ imputato su
una dotazione globale di 5 milioni di euro destinata a fini
diversi.

Nella loro lettera del 24 giugno 2011 le autorita italiane
hanno precisato che 'equivalente sovvenzione di tale mi-
sura sara imputato sull'aiuto de minimis previsto per I'Ttalia
dal regolamento (CE) n. 1535/2007 della Commissione,
del 20 dicembre 2007, relativo all'applicazione degli arti-
coli 87 e 88 del trattato CE (°) agli aiuti de minimis nel
settore della produzione dei prodotti agricoli (€).

(°) Diventati gli articoli 107 e 108 del TFUE.
(®) GU L 337 del 21.12.2007, pag. 35.
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VALUTAZIONE
Esistenza di un aiuto

(8) A norma dell'articolo 107, paragrafo 1, del TFUE, sono
incompatibili con il mercato interno, nella misura in cui
incidano sugli scambi tra Stati membri, gli aiuti concessi
dagli Stati, ovvero mediante risorse statali, sotto qualsiasi
forma che, favorendo talune imprese o talune produzioni,
falsino o minaccino di falsare la concorrenza.

(9) La misura in oggetto corrisponde in prima analisi a questa
definizione, in quanto ¢ concessa dallo Stato (per il quale
la proroga di pagamento si traduce in una perdita di ri-
sorse), favorisce determinate imprese (le aziende lattiero-
casearie) e una determinata produzione (la produzione lat-
tiera) e puo incidere sugli scambi (') e falsare la concor-
renza (2).

(10) Nel caso di specie le autorita italiane hanno affermato che
intendevano imputare I'equivalente-sovvenzione della pro-
roga di pagamento in oggetto sull'aiuto de minimis previsto
per Italia dal regolamento (CE) n. 1535/2007 della Com-
missione.

(11) Ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 2, primo comma, del
regolamento (CE) n. 1535/2007 della Commissione,
“Iimporto complessivo degli aiuti de minimis concessi
a una medesima impresa non supera 7 500 EUR nell'arco
di tre esercizi fiscali. Tale massimale si applica indipenden-
temente dalla forma degli aiuti o dall'obiettivo perseguito.”

(12) Ai sensi dell’articolo 3, paragrafo 3, del regolamento (CE)
n. 1535/2007 della Commissione, “[I]importo cumulativo
degli aiuti de minimis concessi per Stato membro alle
imprese del settore della produzione dei prodotti agricoli
nel corso di tre esercizi fiscali non supera il valore
massimo ~ stabilito  nell’allegato  [del regolamento].”
(320 505 000 EUR per I'ltalia).

(13) Gli aiuti che rientrano nel massimale individuale e nel
massimale nazionale suindicati non costituiscono quindi
aiuti di Stato ai sensi dell'articolo 107, paragrafo 1, del
TFUE.

(14) Tuttavia ai sensi dell'articolo 3, paragrafo 2, secondo com-
ma, del regolamento (CE) n. 1535/2007 della Commissio-
ne, se “... per una misura di aiuto I'importo complessivo
dell'aiuto concesso supera il massimale di [7 500 EUR per
beneficiario nell'arco di tre esercizi fiscali], tale importo
complessivo non puo beneficiare dell'esenzione prevista
dal [...] regolamento, neppure per la frazione che non
supera detto massimale. In questo caso, tale misura d’aiuto

(") Nel 2009 I'Ttalia era il quinto produttore di latte vaccino dell'Unione,
con una produzione di 11,364 milioni di tonnellate. Nel 2010 ha
importato 1 330 602 tonnellate ed esportato 4 722 tonnellate di
latte.

In base alla giurisprudenza della Corte di giustizia, il semplice fatto
che la situazione concorrenziale dellimpresa risulti migliorata dal
conferimento di un vantaggio, che essa non avrebbe potuto ottenere
in condizioni normali di mercato e del quale non usufruiscono le
imprese concorrenti, ¢ sufficiente per dimostrare una distorsione
della concorrenza (causa 73079, Philip Morris/Commissione, Racc.
1980, pag. 2671).

S
=

(15)

(16)

(18)

(19)

non puo beneficiare delle disposizioni del [...] regolamen-
to, né al momento della concessione dell’aiuto, né in un
momento successivo.”

Inoltre larticolo 3, paragrafo 7, del regolamento (CE) n.
1535/2007 della Commissione dispone che “[gli] aiuti de
minimis non sono cumulabili con aiuti pubblici concessi
per le stesse spese ammissibili se tale cumulo da luogo
a un'intensita d’aiuto superiore a quella stabilita, per le
specifiche circostanze di ogni caso, dalla normativa comu-
nitaria.”

Le informazioni di cui dispone attualmente non consen-
tono alla Commissione di concludere che I'equivalente sov-
venzione della proroga di pagamento, preso separatamen-
te, non superi i 7 500 EUR per beneficiario né che, cumu-
lato con altri aiuti de minimis sugli esercizi fiscali 2011,
2010 e 2009, non comporti per nessun beneficiario un
superamento della soglia di 7 500 EUR.

Sulla base di quanto precede, allo stadio attuale la Com-
missione non pud fare a meno di dubitare del regolare
rispetto delle disposizioni dell'articolo 3, paragrafo 2,
primo e secondo comma, del regolamento (CE) n.
1535/2007 della Commissione, e quindi dellammissibilita
del ricorso al regime de minimis per i beneficiari della
proroga di pagamento di cui trattasi.

Essa nutre gli stessi dubbi per quanto riguarda l'osservanza
delle disposizioni dellarticolo 3, paragrafo 3, del regola-
mento (CE) n. 1535/2007 della Commissione. Infatti, no-
nostante si preveda di imputare al regime de minimis l'equi-
valente sovvenzione della proroga di pagamento, le infor-
mazioni di cui attualmente dispone la Commissione non
consentono di concludere che il massimale nazionale sara
effettivamente rispettato.

La Commissione constata inoltre che la proroga di paga-
mento in parola viene ad aggiungersi ad un aiuto appro-
vato dal Consiglio che, per la sua natura e il suo carattere
eccezionale, va considerato come un aiuto unico massimo
non cumulabile con nessun altro tipo di intervento
(larticolo 1 della decisione del Consiglio indica esplicita-
mente che la rateizzazione del pagamento del prelievo sul
latte per le campagne 1995/1996 e 2001/2002 ¢ eccezio-
nalmente considerata compatibile con il mercato comune).
Tuttavia, come rilevato al punto 15, l'articolo 3, paragrafo
7, del regolamento (CE) n. 1535/2007 dispone che “[gli]
aiuti de minimis non sono cumulabili con aiuti pubblici
concessi per le stesse spese ammissibili se tale cumulo
da luogo a un'intensita d’aiuto superiore a quella stabilita,
per le specifiche circostanze di ogni caso, dalla normativa
comunitaria”. Nel caso di specie, il fatto che al regime di
rateizzazione approvato dalla decisione del Consiglio,
volto ad alleviare momentaneamente l'onere finanziario
gravante sui produttori di latte interessati, venga ad ag-
giungersi una proroga di pagamento si traduce in un su-
peramento dell'aiuto massimo approvato dal Consiglio.
Allo stadio attuale la Commissione ¢ quindi costretta
a dubitare dellammissibilita dell'inclusione nel regime de
minimis dell'equivalente sovvenzione della proroga di pa-
gamento.
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(20) Tenuto conto di quanto esposto ai punti da 16 a 20, allo (25) In simili circostanze, allo stadio attuale la Commissione

(21)

(24)

stadio attuale la Commissione non puo fare a meno di
dubitare dell'applicabilita delle disposizioni del regola-
mento (CE) n. 1535/2007 alla proroga di pagamento in
questione. Essa deve pertanto constatare la sussistenza di
un aiuto, cosa che risulta ulteriormente corroborata dalle
osservazioni formulate al punto 9.

Compatibilita dell'aiuto inerente alla proroga di paga-
mento

Nei casi previsti dall'articolo 107, paragrafi 2 e 3, del
TFUE, alcuni aiuti possono considerarsi, in via derogatoria,
compatibili con il mercato interno.

Nella fattispecie, tenuto conto della natura del regime in
parola, I'unica deroga eventualmente applicabile ¢ quella
prevista dall'articolo 107, paragrafo 3, lettera c), del TFUE,
in base alla quale possono considerarsi compatibili con il
mercato interno gli aiuti destinati ad agevolare lo sviluppo
di talune attivita o di talune regioni economiche, sempre
che non alterino le condizioni degli scambi in misura
contraria al comune interesse.

Nel settore agricolo, trattandosi di un regime settoriale che
non risulta in alcun modo riservato a piccole e medie
imprese, la deroga suddetta ¢ concessa soltanto se le mi-
sure proposte soddisfano le pertinenti condizioni stabilite
dagli Orientamenti comunitari per gli aiuti di Stato nel
settore agricolo e forestale 2007-2013 (1) (di seguito, “gli
orientamenti”).

Le informazioni fino ad ora trasmesse dalle autorita ita-
liane non consentono di concludere che la proroga di
pagamento in questione & giustificabile alla luce di uno
qualsiasi dei criteri previsti dagli orientamenti. Al contrario,
essa sembra costituire allo stadio attuale un mero stru-
mento destinato ad alleviare I'onere finanziario che grave-
rebbe normalmente sui beneficiari. Il punto 15 degli orien-
tamenti indica infatti chiaramente che gli aiuti di Stato
unilaterali intesi meramente a migliorare la situazione fi-
nanziaria dei produttori senza contribuire in alcun modo
allo sviluppo del settore sono considerati aiuti al funzio-
namento, incompatibili con il mercato interno.

(26)

(27)

non puo fare a meno di dubitare della compatibilita con
il mercato interno dell’aiuto inerente alla proroga di paga-
mento.

Incidenza della proroga di pagamento sull’aiuto di
Stato approvato dalla decisione del Consiglio

Come indicato nel precedente punto 5, la decisione del
Consiglio subordina l'approvazione dell'aiuto di Stato
a favore dei produttori di latte italiani al rispetto di una
serie di condizioni. Una di queste prevede che il rimborso
dell'aiuto allo Stato italiano da parte dei suddetti produttori
sia effettuato mediante rate annuali di uguale importo.
Tuttavia la proroga ha di fatto interrotto la regolarita del
rimborso rateale, dal momento che, per definizione,
i produttori non hanno versato una rata annuale alla sca-
denza prevista.

La Commissione constata che l'inosservanza della condi-
zione del rimborso effettuato mediante rate annuali di
uguale importo viola la decisione del Consiglio, la quale
si applica al regime di aiuto nel suo insieme senza possi-
bilita di deroga. Tale inosservanza fa inoltre si che l'aiuto
quale modificato dalla proroga non corrisponda piu al-
laiuto approvato dal Consiglio e divenga pertanto un
nuovo aiuto, non notificato, che deve essere esaminato
alla luce delle pertinenti disposizioni degli orientamenti.
Tuttavia, come ¢ gia stato indicato al punto 24, allo stadio
attuale la Commissione non puo fare a meno di dubitare
del rispetto di tali disposizioni.

Alla luce di quanto precede, la Commissione invita ['Ttalia,
nellambito della procedura prevista all’articolo 108, para-
grafo 2, del trattato sul funzionamento dell'Unione euro-
pea, a presentare le proprie osservazioni e a fornire qual-
siasi informazione che possa essere utile ai fini della valu-
tazione della misura entro un mese dalla data di ricezione
della presente. Essa invita inoltre le autorita italiane
a trasmettere senza indugio copia della presente lettera ai
beneficiari dell’aiuto.

La Commissione fa presente allltalia che larticolo 108,
paragrafo 3, del trattato sul funzionamento dell'Unione
europea ha effetto sospensivo e rimanda all'articolo 14
del regolamento (CE) n. 659/1999 del Consiglio,
a norma del quale tutti gli aiuti illegittimi possono essere
recuperati presso i beneficiari.

(") GU C 319 del 27.12.2006, pag. 1.
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Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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